Plateforme Bois-Energie,
Cauverville-en-Roumois,

Dossier de porter a connaissance

Déposé par

£

BIOCOMBUSTIBLES

Le bois valorise

Avenue des Digues — 14123 Fleury sur Orne
Tél.: 0231395931 e Fax:0231390624

SIREN 403 614 27 - RCS de CAEN - APE 4778B

BIOCOMBUSTIBLES
L Scta valurme

BIOCOMBUSTIBLES SAS

Mai 2017

PF Cauverville_porter a connaissance_v2.1qua

Page 1 sur 59




Table des matieres

SUIVI GBS TBVISIONS ..viiitiieitieetie ettt ettt ettt ettt ettt e et e et e et e e et e e st e e s e e e sseesteesteeenbeesseeneeenseenseesseas 3
1. Présentation AU St ...eiiiiiiiiiiicii ettt ettt enee 4
2. Présentation AU PrOJEL .ottt 5
3. Présentation de IENTrEPIISE c.uuiii ittt et 5

D, VOIUMES PrVISIONNEIS ...eiiiiiiii et 6

c. Chalne de valeur, origine et devenir des INtrants........cociiiiiiiiiiiiiii e 6

d. Nature des intrants et nomenclature d@Chets. ..ot 7

LT =l o1 o] Lo T TP TP PPPRRPPPRR 7

f GeStiON A 1@ PrOTUCTION ...viiiiiiieec ettt et e e e et e e e et e e e st b e e e e ssbbeeeenees 8

8. REGIEMENTAtION ICPE ... 8
3. Impact environnemental, mitigation et mesures préventives..........ccccocveeveeiiiecieecie e 10
B AT e e 10

TR = T ) S T O T T T S O U PP P PP PSS PUPPPRPPP 10

(o Yo S S S OO P PP PSSP PPPPRRUPPPPPRORt 11

d.  Biodiversité et MiliEUX @NVIFONNANTS .....iiiiiiiiiie ettt et eenee e 11

B BIUI e e 11

f.  Sécurité opérationnelle et protection INCENAIE .......cooiiiiiiii i 12
4. GaAranties fINANCIEIES . cviiiiii ittt ettt ettt et et e e 13
3. DEFINITION dES POSTES 1.ttt e e 13

[ N Vo] o) 7] ol 7= OO T T T T T T S TP PP PO PPPPRPPP 13

€. ASSUIGNCES .ttt ettt et ettt ettt ettt ettt e ettt e et e e 15
D RETEIBNCES . ettt 16
B, ANNEXES ottt ettt ettt e st e e e ea 17
a. PVde notification de changement d’exploitant ..........cceiiiiiii i 17

b. Récépissé de declaration (EXLIait) «....ccciiiiiiiiieiii e 18

c.  Politiqgue QSE BioCOMBUSEIDIES SAS ...o..iiiiie et 21

d. Procédure de gestion des plateformes Biocombustibles..........ccooiiiiiiiiiiiiiece e, 22

e. Extraits du plan de récolement/assainiSSEMENT ........cc.iiiiiii i e 31

f.  Sensibilité du milieu enNVIroNNEMENTAl ......iiiiiii e 33

8. ANAIYSES AU SOVEN ...ttt ettt e ettt e et e et e et et e et e et e e 34
Devis analyses eaux pluviales validé par Biocombustibles SAS ..........cooviiiiiiiiiiiie e, 35

i. Données techniques engins de transformation..........ccc.oooiiiiii i, 37

j.  Etude acoustique SOVEN 2015 (extrait, p50/SYNTNESE).....cc.viiiiuiiiiie e 38

BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017

£

COMBUSTIBLES PF Cauverville_porter a connaissance_v2.1qua Page 2 sur 59




k. Charte sécurité BiocomMBUSTIDIES SAS ......oooiiiiiiii 39

[. Protocole de SECUTItE (EXEMPIE) ... it 40
m. Plan de CIFCUIATION ..ottt ettt e e e e 44
N, Plan d& Pr&VENTION .ot e et e e et e e e et e e 45
0. Garanties financieres (Surveillance des effets sur I'environnement, détails) .........cccoeevvvvviiiiiiiinnnn. 54
P.  Garanties fiNaNCIEres (ASSUIMANTE) .. ..couii i e 55
g. Attestation d’engagement clienNt (UPM) .. ..oooiiiiiiiii e, 56
r.  Arrété préfectoral d’autorisation SOVEN 2011, eXtrait .....ccoveeeiiviieeiiiiiieeeiiieee e 57

Tables de tableaux

Tableau 1 : Correspondance des intrants et nomenclature déchets ..o, 7
Tableau 2 : Planning de mise en ceuvre et activités demandées...........cooovviiiiiiiiiiiiiiececceeeeee e 9
Tableau 3 : synthese comparative des risques et nuisances associées, mitigationS............ccceevvvvieeeeeiieinnn, 10
Tableau 4 : Montants estimés des garanties fiNanCieres. ..o 14
Tableau 5 : Combinés broyage/criblage & puissanCes aSSOCIEES.........couiiiiueiicie e 37
Tableau 6 : synthése des meusres de bruit 2015 ... 38
Tableau 7 : Surveillance des effets sur I'environnement, détails..........ooooiiiiii 54

Tables de illustrations

Figure 1 : Chalne de valeur BioCOmMBUSEIDIES .......ccciiiiiiiii e 7
Figure 2 : Politique QSE BiocoOmMbBUSEIDIES SAS .....iiiiiiiiie e 21
Figure 3:Dégrilleur, obturateur et débourbeur-séparateur d’hydrocarbure en aval de la noue de
décantation et a I'amont du bassin d’ infiltration..........ccccoiiiiiiii 31
Figure 4: Séparateur d’hydrocarbure en amont de la noue de décantation (station-service) et portail

UL O AT QU Lottt 32
Figure 5:20Nnes d'INtErét ECOIOGIGUE. .....civiiii ittt et e e e taae e e 33
FIGUIE 6: ANAIYSES AUX MBS ...viii it e ettt e e e e e e e e e et e e e et e e e et e e, 34
Figure 7: Devis analyses €aUX PIUVIGIES..........oiiiiiiiiii e 36
Figure 8: Charte sécurité BiocombUSEIDIES SAS ....ooiiiiiiiiiiiiceece e 39

Suivi des révisions

N° Modifications Rédaction Vérification Approbation Date
version
2.1 Précisions sur 15/5/2017
présentation initiale

‘{\_ BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
*v \

BIOCOMBUSTIBLES PF Cauverville_porter a connaissance_v2.1qua Page 3 sur 59



file://///srv-bio/transfert/01%20BIOCOMBUSTIBLES%20-%20EN%20COURS/QSE/03%20ENVIRONNEMENT/ICPE/Dossier%20de%20déclaration/Cauverville/porter%20à%20connaissance/PF%20Cauverville_porter%20à%20connaissance_v2.1.docx%23_Toc487103621
file://///srv-bio/transfert/01%20BIOCOMBUSTIBLES%20-%20EN%20COURS/QSE/03%20ENVIRONNEMENT/ICPE/Dossier%20de%20déclaration/Cauverville/porter%20à%20connaissance/PF%20Cauverville_porter%20à%20connaissance_v2.1.docx%23_Toc487103621
file://///srv-bio/transfert/01%20BIOCOMBUSTIBLES%20-%20EN%20COURS/QSE/03%20ENVIRONNEMENT/ICPE/Dossier%20de%20déclaration/Cauverville/porter%20à%20connaissance/PF%20Cauverville_porter%20à%20connaissance_v2.1.docx%23_Toc487103623

1. Présentation du site

Le site concerné est la plateforme bois-énergie (biomasse) précédemment exploitée par SOVEN, la filiale
d’approvisionnement de COFELY.

Adresse : Lieu-dit « les Morisses » 2B RD 675 - 27350 Cauverville-en-Roumois

Caractéristiques :

* Surface totale = 2,5 ha (dont plateforme imperméabilisée, superficie au sol d'environ 20 000 m?)
* Site cl6turé + merlon de terre ; bureaux

* Horaires d’exploitation régulées : 8-12 / 13h30-17 (+concession de fermeture les jours fériés
entre Noél et Jour de I'an)

Equipements :

* Pont bascule / pesées

e Zonage dédié : stockage par ilots et déchargement/contrdle des intrants (marquage au sol)
*  Station-service (cuve GO avec cuve de rétention) avec séparateur d’hydrocarbures

*  Débourbeur/déshuileur avec séparateur d’hydrocarbures

* Bassin de réserve incendie : 360 m3

e Bassin de rétention et de décantation étanche : 360 m3 ; bassin d’infiltration : 2300 m3

Prévention des accidents :

* Consignes de sécurité : protocoles de sécurité, plan de circulation, plan de prévention, charte
sécurité (ci-joints en annexe)

* Entrée et circulation sécurisées : porte automatique et « haricot » en voirie ; couloir de
circulation piéton (marquage au sol)

* Absence de déchets et substances dangereux

* Incendie : extincteurs récents, réserve incendie, confinement des eaux d’extinction, acces
pompier, formations lutte incendie

*  PPRT:néant
*  Sismicité tres faible
* Installations classées pour I'environnement : aucune autre sur le périmetre de la commune

Sensibilité des milieux environnants :

e ZNIEFF 1 & Il : non concerné (voir cartes en annexe c.)
* Natura 2000 : néant

e Trames vertes/bleues : non-concerné

BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
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2. Présentation du projet

Biocombustibles SAS sous-loue la plateforme a SOVEN. Les coordonnées de ces dernieres figurent ci-

dessous.

Exploitant précédent :

SOVEN, Plateforme VALOBOIS Normandie
1 place des Degrés

92059 Paris La Défense

Nouvel exploitant au 03/04/17 (voir PV de notification en annexe) :

Dénomination, raison sociale et forme juridique : Biocombustibles SAS
Adresse du siege social : Avenue des Digues — 14123 Fleury sur Orne
Tél.: 0231395931

Fax :02 31390624

SIREN : 403 614 27 - RCS de CAEN

APE : 4778B

Qualité du signataire : Jean-Jacques Ribot, Biocombustibles SAS, Président

a. Présentation de I'entreprise

En 2016 I'entreprise et ses filiales compte 40 salariés et réalise un chiffre d’affaires supérieur a 20 M€ avec
320 000 tonnes de bois valorisées et 55 000 tonnes de stock permanent sur 17 plateformes régionales de
stockage. Biocombustibles représente 40% de la part du marché régional du bois-énergie par le biais de

contrat longs termes (de 10 a 24 ans).

La création de cinq filiales permet aujourd’hui a Biocombustibles SAS d’étendre son savoir-faire dans :

* L’exploitation forestiere (Bioforest),
* Latransformation de la matiére (Biomatservices),

* Lacollecte et de la livraison (Biotransports),

* La commercialisation des produits spécifiques (granulés et blches densifiées...) destinés aux

particuliers (Biodistribution).

* Biobretagne collecte, transforme et approvisionne majoritairement les chaufferies collectives

installées en Bretagne.

BIOCOMBUSTIBLES SAS

Mai 2017
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La politique QSE (qualité/sécurité/environnement) du groupe Biocombustibles démontre clairement son
engagement dans ces 3 domaines (annexe c.), la communique a ces parties intéressées et |'affiche sur ces
différents sites (dont la plateforme de Cauverville).

Biocombustibles et ses filiales (exceptée Biodistribution) sont ainsi certifiées 1ISO9001 v2015 pour leur
systeme de management de la qualité depuis 2009 (certificat 2014-17 en annexe ; édition 2017-2020 en
cours suite a audit des 20 et 21/6 derniers). Biocombustibles a obtenu la certification SSD (sortie de statut
de déchets pour les bois d'emballage) pour le traitement des bois d’emballage en chaufferie 2910A et
PEFC pour la tragabilité de ses bois depuis 2006.

Les certifications selon les référentiels FSC et ISO 14001 sont en cours.

Biocombustibles SAS reste fer de lance de la filiere en la dynamisant par le biais notamment de
I'innovation. Biocombustibles SAS s’est notamment depuis plusieurs années déja engagée de facon
volontaire dans la caractérisation de ces bois déchets (en 2008 en cofinancant I'étude ressource réalisée
par Biomasse Normandie) et surtout plus récemment en participant, aux cotés d’autres industriels
normands (UPM, LINEX, SUEZ) au programme ECIRBEN dont la vocation est justement de mieux connaitre
cette ressource dans I'objectif de la valoriser au mieux. Ce dossier, lauréat de I'appel a projet CPIER Vallée
de Seine est également cofinancé a hauteur de 70 % par ’ADEME, la Région et I'Etat.

b. Volumes prévisionnels
La location en question comporte ainsi :

e 7ilots de 1000m2 (43x24m)
* 1 batiment de stockage de 800m?2

¢ Volume total max. sur site : 34.000m3

¢. Chaine de valeur, origine et devenir des intrants

En adéquation avec les principes de Biocombustibles, la plateforme de Cauverville s’inscrit dans une
économie locale au coeur d’un tissu environnemental, industriel et institutionnel durable : depuis la forét,
en passant par le bois d’emballage et les déchetteries et scieries locales, jusqu’a la sécurisation de la
production de chaleur renouvelable a base de biomasse. Comme représenté synthétiquement ci-dessous
(Figure 1 : Chaine de valeur Biocombustibles), Biocombustibles assure ainsi I'approvisionnement de ces
clients normands (papetiers, chaufferies collectives, etc.) principalement par le biais des acteurs locaux
(professionnels du déchet, forestiers, etc.).

BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
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Déchetterie locales
[Rouen, Evreux, —

Caen...)

Collecte

etc.)

(professionnels du
secteur : SITA, Veolia,
IPODEC, ICOS, Paprec,

_| tion

déferraillage)

Stockage ftransforma

{broyage/criblage/

Clients

industrielles
*  Petites chaufferies*

| Bois d'emballages |

Scieries régionales

| Forét |

Figure 1 : Chaine de valeur Biocombustibles

d. Nature des intrants et nomenclature déchets

Le tableau ci-dessous indique la correspondance entre la nature des intrants, les code déchets (réf.

CE/art. R.541-8/annexe ).

Tableau 1 : Correspondance des intrants et nomenclature déchets

*  UPM, Biosynergie, etc
o * Chaufferies collectives &

*dont :
-Ecole Jean Moulin, Bernay

Résidence les Tuileries, Cormeilles

Code déchet | Description Correspondance Rubrique ICPE
020107 Déchets provenant de la sylviculture. Plaquettes forestiéres | 1532
030101 Déchets d'écorce et de liege. Ecorces 1532
030105 Sciure de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules | Connexes de scieries 1532
et placages autres que ceux visés a la rubrique 03 01 04.
150103 Emballages en bois. Bois d’emballage (SSD) | 1532
160117 Métaux ferreux. Ferraille/platinage 2713
190502 Fraction non compostée des déchets animaux et végétaux. Refus de compostage | 1532
200138 Bois autres que ceux visés a la rubrique 20 01 37. Bois-déchet 2714
200201 Fraction non compostée des déchets animaux et végétaux. Refus de compostage | 1532
e. Emplois

Les retombées socio-économiques directes et indirectes d’un tel projet sur son territoire sont non-
négligeables :

Emplois directs :

* 1 Responsable de site

*  Minimum 1 Technicien/responsable secteur

*  Opérateurs : (dé-)chargement, broyage

* Transporteurs (fournisseurs biomasse, sous-traitants, etc.)

—1000m3 de bois-énergie équivalent a 1 emploi.

Emplois indirects & induits :

* Entretien de la plateforme : espaces verts (1/mois) ; nettoyage (inc. bureaux) ; curage des

noues...
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* Laboratoires d’analyses (bois, cendres, etc.)
* Fournisseurs divers (biomasse, matériels, services, etc.)

* Clients (UPM, Biosynergie, etc.)

f. Gestion de la production
Les activités de production sur les plateformes de Biocombustibles sont décrites au sein de la procédure
de gestion des plateformes (voir annexe d.) comprenant :

* Les conditions d'admission, de transformation et de sortie des déchets,
* Les conditions de stockage sur site et I'organisation sur site,

* Lasortie de statut de déchets pour les bois d'emballage (SSD), en respect de I'arrété ministériel
du 29/07/2014 tel qu’indiqué dans notre politique QSE (Figure 2 : Politique QSE Biocombustibles
SAS),

* Le contrble qualité associé a la caractérisation et au suivi des produits selon les cahiers des
charges de nos clients.

Apres transformation nos produits sont valorisés en filiere énergétique dans des chaufferies classées
ICPE selon les rubriques 2910 pour la biomasse et 2771 (ex : UPM) pour les bois-déchets.

Exemple d'organisation des stockages et du broyage (voir annexe m.Plan de circulation):
* llotn®1a6: bois-déchets (2714)
* llot n°7 : SSD (1532)
* Hangar : plaquette seche (1532).

* Broyage : bois-déchets entre les flots 1 et 3 ; et flots 4 et 2. SSD entre les ilots 5 et 7.

g. Réglementation ICPE
Tel que décrit ci-dessous (Tableau 2), bien que des rubriques complémentaires soient demandées, le
projet présente globalement des volumes de biomasse quasiment 2 fois inférieurs a ceux initialement
autorisés (voir arrété préfectoral d’autorisation SOVEN, annexe r.) :

Activités initialement autorisées : Rubriques 1532 (biomasse) avec 57.000m3 autorisés et 2260
(traitement : 3 broyeurs+1 crible) avec 1850 kW totaux autorisés.

Activités demandées :

e 2714 : DND/bois déchet
e 2791 : traitement DND/bois déchet

Planning de mise en ceuvre :

Pour faciliter le déploiement, il est planifié une mise en ceuvre en 2 temps (tableau ci-dessous).

BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
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1. Réduction de la 1532, ajout de la 2714D > effective depuis 04/2017 (PV de notification de
changement d’exploitant et récépissé de déclaration en Annexes a. et b.)

2. Rubrique 2714 et 2791 sous autorisation - Semestre 2 2017 (présent porter a connaissance)

Tableau 2 : Planning de mise en ceuvre et activités demandées

1532 57.000 m3 1532 29.000m3 7.700m3 (selon
volumes 2714)
2260 1.850 kW 2260 1.850 kW 1.850 kW
2714 : DND/bois 1.000m3 (D) 26.000m3 (A)
déchet
2791 : traitement 10t/j (D) 50t/j (A)

DND/bois déchet

f' BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
>
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3. Impact environnemental, mitigation et mesures préventives

Comme présenté ci-dessus, les volumes étant globalement réduits, les impacts s’en trouvent par la méme
occasion, dans I’ensemble moins conséquents qu’initialement définie (SOVEN, 2010 et Tableau 3).

Tableau 3 : synthése comparative des risques et nuisances associées, mitigations

Risques chroniques & nuisances associées, mitigations

Activités Seuil réf. Activités
autorisées (actuel) demandées
1532 57.000 1532 7.700 m3
m3
2260 1.850 kW 2260 1.850 kW Sols imper. Analyses
conformes
(12/2016)
2714 26.000 m3 Analyse
qualité rejets
2791 50 t/j Brumisation Analyses =2260A
qualité rejets

A seuil réf-seuil 2
+ important
= équivalent

a. Air
Les engins de transformation n’atteindront pas les puissances autorisées initialement (voir détails en
Annexe i.). De surcroit, afin de limiter les poussiéres émises, la transformation par broyage s’effectuera
avec brumisation au sein de la chambre de broyage du broyeur. Les premiéres habitations se trouvent a
un minimum de 100m de I'entrée du site.

Concernant les émissions atmosphériques liées au transport, elles s’en trouveront limitées vis-a-vis de la
précédente autorisation délivrée du fait d’un flux de camion réduit et d’une flottille globalement plus
performante (normes EURO). Il en est de méme pour les broyeurs en nombre réduit et globalement plus
performants.

L'activité de la plateforme aura donc un impact plus limité sur la qualité de I'air que selon la précédente
autorisation.

b. Eaux
Le site de Cauverville se trouve en dehors des périmétres de protection de captages pour I'alimentation
en eau potable ou de zone sensible. La riviére la plus proche (la Risle) se trouve a plus de 4,5 km au sud.
La mare la plus proche se trouve a environ 400 m au sud. Il n’y a pas de péche professionnelle ou amateur

£
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dans le secteur de Cauverville-en-Roumois ou de baignade du fait de I'absence de cours d’eau et de plans
d’eau. Par conséquent, le projet se trouve dans un contexte hydrologique peu sensible.

De plus, le site est construit pour préserver I'environnement aquatique et les sols. L’'ensemble de la
biomasse est stocké sur une surface imperméabilisée directement couplée a un réseau de collecte (noues
de décantation autour de la plateforme) dimensionné pour contenir des pluies centennales et prétraiter
les eaux de ruissellement de I'ensemble de la plateforme avant d’aboutir dans un dégrilleur-débourbeur-
déshuileur séparateur d’hydrocarbures avant rejet dans un bassin d’infiltration de 2300 m3. Les volumes
étant bien moindres, les rejets seront donc moins conséquents que ceux initialement autorisés. Les eaux
des toitures sont, elles, récupérées séparément et alimentent la réserve d’eaux d’incendie (annexe e.).

Finalement un curage des noues, la vidange des séparateurs a hydrocarbures et I'entretien de la fosse de
défloculation/décantation sont assurés régulierement (1 fois par an). Aussi une surveillance périodique
de la qualité des rejets par un organisme agréé, telle gu’initialement prévue (réalisée fin 2016 par SOVEN,
voir résultats en annexe g.) est d’ores-et-déja établie avec la société SGS (voir devis validé en annexe h.)
afin d’assurer le suivi des eaux traitées. Les niveaux des noues étant actuellement relativement bas,
limitant les rejets, un prélévement est prévu lors des prochaines précipitations conséquentes.

Par ailleurs, les eaux résiduaires des sanitaires des bureaux sont collectées séparément et traités par
assainissement via la fosse septique équipée d'un filtre a sable.

L’activité de la plateforme n’engendrera donc pas d’'impact supplémentaire sur la qualité des eaux
souterraines et superficielles.

c. Sols
Comme évoqué précédemment I'ensemble des activités du site s’effectuent sur une aire imperméable et
confinable. D’autre part la cuve a fioul est équipée d’une rétention conforme afin de récupérer le fioul en
cas de fuite. L’aire de distribution du carburant est imperméabilisée et aménagée de maniére a contenir
le fioul si besoin. Un séparateur d’hydrocarbure équipe spécifiquement la noue de décantation adjacente
a la station-service (annexe e.).

Les eaux des toitures sont récupérées et alimentent la réserve d’eaux d’incendie (360m3).
L'activité de la plateforme n’engendrera donc pas d’'impact supplémentaire sur les sols.

d. Biodiversité et milieux environnants
Depuis le dernier arrété préfectoral d’autorisation, le site n’est toujours pas concerné par aucune zone
naturelle sensible (annexe c.). Une partie du terrain appartenant a la plateforme reste par ailleurs non
exploitée, contribuant a la préservation de I’'environnement et de la biodiversité.

Aucune incidence nouvelle n’est donc a considérer ici.

e. Bruit
Les estimations des niveaux sonores susceptibles d’étre engendrés par l'installation ont montré que le
bruit est conforme les valeurs réglementaires en limite du site et au niveau des zones d’habitat (synthése
Etude Acoustique de 2015 en annexe j.). Le projet se situe dans un environnement déja bruyant en raison
de I'importante circulation automobile sur la route départementale D 675.

2 BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
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De plus comme évoqué précédemment, les engins de transformation n’atteindront pas les puissances
autorisées initialement (voir détails en Annexe h.). Les nuisances liées au bruit seront en conséquence
réduite vis-a-vis de I'autorisation préalablement attribuée.

f.  Sécurité opérationnelle et protection incendie

Le site est aménagé pour limiter les conséquences d’un éventuel départ de feu et sa propagation. Il est
également équipé d’extincteurs récents conformes et vérifiés annuellement par un spécialiste. Au sein de
sa politique QSE (annexe c.) Biocombustibles a mis en place une charte sécurité (Annexe k.) communiquée
a ces parties intéressées et affichée sur 'ensemble de ses sites. Des consignes de sécurité sont transmises
aux différents intervenants (plan de circulation, protocoles de sécurité et plan de prévention en annexe |,
m et n). Le plan de circulation est en cours d’édition et sera affiché en entrée de plateforme (voir annexe
m). Les salariés du site seront prochainement formés a la lutte contre I'incendie et au secourisme au
travail (SST). Par ailleurs I'exploitant veillera a mettre en place un systeme efficace de gestion des
situations d’urgence avec les autorités compétentes et ce, afin de limiter les conséquences d’un éventuel
accident. Le SDIS le plus proche est situé a Pont-Audemer (11 km du site) soit un délai d’intervention
estimé a moins de 20 minutes. La réserve d’eaux d’incendie reste accessible par un accés secondaire
réservé aux services de secours et a la disposition des pompiers avec une aire aménagée pour le
stationnement du camion des secours et I'aspiration de I’eau d’extinction, a un débit prévu de 60 a 100
m3/h. Un appoint est automatiquement réalisé via une électrovanne asservie au réseau d’eaux potables
si le niveau baisse sous le volume prévu (360m3). Les eaux d’extinction sont confinables via le systeme de
collecte des eaux pluviales muni d’un obturateur, (tout comme le bassin de rétention incendie lui-méme
pour éviter le retour des eaux d’extinction vers celui-ci).

BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
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4. Garanties financieres

a. Définition des postes
Initialement aucune garantie financiere n’était indiquée dans I'arrété d'autorisation. Pour les installations
de stockage de déchets il convient toutefois d’établir, conformément a I'arrété du 31 mai 2012 et de
I’Article R516-2 du Code de I'Environnement, le montant des garanties financiéres. Il est établi compte
tenu du co(t des opérations et différents postes suivants :

a) Surveillance du site

b) Interventions en cas d'accident ou de pollution

c) Remise en état du site apres exploitation et mise en sécurité.
Concernant ce dernier, les mesures comportent, notamment (Article R512-39-1) :

1° L'évacuation des produits dangereux ;

2° Des interdictions ou limitations d'accés au site ;

3° La suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

4° La surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

Lorsqgu'une installation classée soumise a autorisation sera mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au
préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

b. Montants
Le récapitulatif des montants associés aux garanties financiéres est calculé Tableau 4 ci-dessous.

BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
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Milieu réceptif Moyens en place Moyens a prévoir

Vidéosurveillance en

a) Surveillance du site | Vidéosurveillance Intrusions Tous place 15000 €
Sols imperméabilisés
noues
b) Interventions en cas Eaux décantation/curage
d'accident ou de Mesures de gestion de la pollution pluviales/ruissellement analyses eaux rejet Traitement eaux 14 800 €
pollution des sols ou des eaux souterraines PF Sol
Cuve aérienne mobile )
Consommation du carburant
(et dans conteneur o o
marchand) av'ant restitution propfrletalre
(vidage cuve vers engins),
1° L'évacuation des produits Station- Bassin de rétention évacuation cuve si besoin 500 €
dangereux service/hydrocarbure Eau/sol
Enclos total, Signalisation spécifique
signalisation a I'entrée, | (panneaux d'interdiction
) Remi stat d portail automatique en | d'acces sur les portails et
c) Remise en état du ° i Poti imitati R
/ > L at 2° Des interdictions ou limitations place tous les 50 m sur la cloture) 300 €
site apres exploitation | §'3cces au site Passage riverain sur site | Homme

mi n sécurité. i
et mise en sécurité Idem c.1 + solution de

Station- stockage de nos produits
service/hydrocarbure Bassin incendie chez notre client/partenaire
3° La suppression des risques combustible bois- extincteurs UPM Chapelle d’Arblay 20185 €
d'incendie et d'explosion énergie Air/eau/sol
Surveillance des effets sur
Eaux I'environnement (détails en
4° La surveillance des effets de pluviales/ruissellement Analyses eaux rejet annexe Tableau 7) 37083 €
I'installation sur son environnement PF Sol
87 868 €
Coit total
96 655 €

Colit total pondéré (coef. 1,1)

Tableau 4 : Montants estimés des garanties financiéres

2 BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
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c. Assurances

Biocombustibles bénéficie d’un contrat de responsabilité civile (GROUPAMA) aux niveaux de garanties

suivants :

* En cours d’exploitation : a hauteur de 8m€ (tous dommages confondus, voir détails en annexe

0.),

* Apres mise en circulation des produits, a hauteur de 2,5m€ (dommages matériels et immatériels

consécutifs).

* Atteintes a I'environnement : a hauteur de 8m€ (tous dommages confondus)

BIOCOMBUSTIBLES SAS

Mai 2017
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5. Références

*  Préfecture de I'Eure 2011 Arrété préfectoral d’autorisation SOVEN

* SOVEN 2010 Etude d'impact (dossier de demande d’autorisation d’exploiter - plate-forme Bois
Energie Cauverville)

*  Préfecture de I'Eure 2017 PV de notification de changement d’exploitant plate-forme Bois
Energie Cauverville

*  Préfecture de I'Eure 2017 Récépissé de déclaration (2714 et 2791) plate-forme Bois Energie
Cauverville

¢ Code de I'environnement 2016 Annexe |l de |'article R541-8 Nomenclature des déchets
* Code de I'environnement 2015 Article R516-2 (modifié par décret n°2015-1250 du 7/10/2015)

* Code de I'environnement 2016 Arrété du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées
soumises a I'obligation de constitution de garanties financiéres

* Alise Environnement 2015 Etude Acoustique Valobois/Cauverville
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6. Annexes

a. PV de notification de changement d’exploitant

El

Lberkd o Builitd o Frafernité
REPUBLIQI FEANCAISE

PREFET DE L’EURE
Secrétariat Général
Direction de la réglementation et des fibertés publiques
Bureau de ia réglementation, des élections,
du commerce et de I'utilité publique

PROCES - VERBAL de NOTIFICATION

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT

NOUS SOUSSIGNE
Maire de la commune de : Cauverville en Roumois
Certifions :
1° - avoir notifié ct remis le :
a la société BIOCOMBUSTIBLES licu dit les Morisses 2B RD 675
- le récépissé de changement d'exploitant n°D-17-E3-342
- le récépissé de déclatarion au titre des installations classées pour la
protection de I'environnement n°D-17-E3-330
2° - avoir appelé son attention sur les dispositions ci-apres :
Délais et voie de recours (article L. 514-6 du code de 'environnement).
La présente décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif, Le

délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou l'exploitant, Ce
délai commence & courir du jour oti la présente décision a été notifiée.

Avons dressé le présent procés-verbal, en deux exemplaires, dont l'un
sera remis a I'intéressé et 'autre adressé a la Préfecture, Direction de la
réglementation et des libertés publiques- section utilité publique.

Fait 2 Cauotralle eorle 3 "I)m A}

Toumas

L'intéressé,

—ts—

wisH .

BIOCOMBUSTIBLES SAS

Mai 2017
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b. Récépissé de déclaration (extrait)

=4
Ciderid + Bgoliad = Fraterarse
REPUSLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’EURE
Récépissé de déclaration au titre des Installations Classées pour la
Protection de 'Environnement n° D—-17 —E3 - 330 du ' 25 AVR. 2017
Société BIOCOMBUSTIBLES sur la commune de
CAUVERVILLE-EN-ROUMOIS (27350)

Le préfet de I'Eure
Officier de la Légion d'Honneur

vu
le Code de I'environnement et notamment son titre 1 du livre V,
la nomenclature des Installations classées,

l'arrété préfectoral n*D1-B1-11-541 du 2 novembre 2011 autorisant la société SOVEN & exploiter une
plate-forme bois énergie sur le territoire de la commune de Cuverville-en-Roumois (27350) au Lieu-dit
« Les Morisses » 2b, RD 675.

le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) approuvé le 20 novembre 2009
CERTIFIE

avoir regu la déclaration du 20 mars 2017 par la société BIOCOMBUSTIBLES dont le siége social est
situé Route des Digues a Fleury-sur-Ome (14123) en vue d'obtanir un récépissé de déclaration pour une
installation exploitée sur le territoire de la commune de Cauverville-en-Roumois (27350) Lieu-dit « Les
Morisses » 2b, RD 675.

disposer du dossier déposé a l'appui de sa demande,

ARTICLE 1 - EXPLOITANT

La société BIOCOMBUSTIBLES dont le siége social est situé Routes des Digues a Fleury-sur-Ome
(14123) est tenue de respecter les arrétés ministériels de prescriptions générales pour les rubriques de
la nomenclature des installations classées visées dans le tableau cl-aprés pour ses installations situées
sur le territoire de la commune de Cauverville-en-Roumois (27350) Lieu-dit « Les Morisses » 2b, RD
675.

ARTICLE 2 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

PRGN BT o S R RRIET o)

AT SR T R S B A o e
Rubrique| - Libellé de Ja rubrique . | Naturede . '| i qe e oot | Valeur | oS
T i) nstalletion || S1Ofe d8 dlassement | qeciargs (NG

2714-2 |Installation de transit, | Stockage de|Le wvolume susceptible 10(2,m3 | D

regroupement ou tri de|bois déchets d'étre présent  dans |
déchets non dangereux de linstallation étant = & |
papiers/cartons, plastiques, 100 m* mais < a 1000 m*
caoutchouc, textiles, bols &
lexclusion des activités
visées aux rubriques 27101}
et 2711.

BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
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<

2791-2 |Installation de traitement de | Transformation [La quantité de déchets) 10t | DC
déchets non dangereux a|de bois déchets|traités étant <& 10 t/j
I'exclusion des installations |en combustible
visées aux rubriques 2720,
2760, 2771, 2780, 2781,
2782 et 2971. '

* . D (Déclaration) DC (Déclaration soumise & Controle périodique) ou NC (Non Classée)
Volume déclaré : éléments caractérisant la consistance, le nthme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales déclarées

ARTICLE 3 - ARRETES APPLICABLES

Sont notamment applicables & I'élablissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-
dessous,

Dates , . Textes

02/11/11 | Arrété préfecteral n°D1-B1-11-541 du 2 novemore 2011 autorisant la société SOVEN &
exploiter une plate-forme bois énergie sur le teritoire de la commune de Cuverville-en-
Roumois (27350) au Lieu-dit « Les Morisses » 2b, RD 675.

23/1111 | Arrété ministériel du 23/11/11 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'snvironnement soumises & déclaration
sous la rubrigue 2791 (installation de fraitament de déchets non dangersux a
I'exclusion des installations visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et
2782)

14/10/110 |Arrété ministériel du 14/10/10 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration
sous la rubrique n® 2714

ARTICLE 4 - MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS GENERALES

En vertu de l'article R 512-52 du Code de l'environnement, le déclarant qui veut obtenir la modification
de certaines des prescriptions applicables & l'installation, adresse une demande au préfet, qui statue par
amrété.

Les arrétés pris en application de l'alinéa précédent ainsi que ceux qui sont prévus au troisidme alinéa
de l'article L. 512-9 sont pris sur le rapport de l'inspection des installations classées et aprés avis du
conseil départemental de |'environnement et des risques sanitaires et technologiques. 1ls font I'objet des
mesures de publicité prévues a l'article R. 512-49.

Le déclarant a la faculté de se faire entendre par le conseil ou de désigner, & cet effet, un mandataire. |l
est informé au moins huit jours & l'avance de la date st du lieu de la réunion du conseil et regoit
simultanément un exemplaire des propositions de l'inspection des Installations classées.

Le projet d'arrété est porté par le préfet a la connaissance du céclarant, auquel un délai de quinze jours
est accordé pour présenter éventuellement ses observations par écrit au préfet, directement ou par
mandataire.

ARTICLE 5 - CONTROLES PERIODIQUES

L'article L.512-11 du Code de I'environnement prévoit que certaines catégories d'installations relevant du
régime déclaratif peuvent étre soumises a des confrbles péiodiques effectués par des organismes
agréés.

Le contenu des contrdles est fixé par les arrétés ministériels de prescriptions générales de chacune des
rubriques concernées.

Les installations classées pour la protection de I'environnement soumises a l'obligation de contrdle
périodique prévu & 'article L.512-11 sont fixées & I'annexe de |article R.511-9.Toutefois, les installations
classées figurant & cette annexe ne sonlt pas soumises a l'obligation de contrdle périodigue lorsqu’elies

- sont incluses dans un établissement qui comporte au moins une installation soumise au régime de
- l'autorisation ou de l'enregistrement.

™.
>
BIOCOMBUSTIBLES PF Cauverville_porter a connaissance_v2.1qua Page 19 sur 59

BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017




ARTICLE 2 - ARRETES APPLICABLES
Sont notamment applicables a I'établissement les prescripions qul le concermnent des textes cités ol

dessous,

Textes

r Dates
[ 021111

Arrété préfectoral n® D1-B1-11-541 du 2 novembre 2011 autorizant la

SOVEN a exploiter une plate-forme bois énergie sur le tarritoire de la commune de

Cauvervilla-en-Roumois {27350} au Lieu-dit « Les Morisses » 2b RD 675,

socidhd

Pour le préfet et par délégation,
la secrétaire générale

M

Anne LAPARRE-LACASSAGHNE

BIOCOMBUSTIBLES SAS

Mai 2017
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c. Politique QSE Biocombustibles SAS

i

navase

(.}331!10'.!1!'.1’:

Notre Politique Qualité, Sécurité & Environnement

Biocombustibles SAS est une société de valorisation des sous-produits ligneux issus de |a filiers
bois située en Normandie, En 2014, Biocombustibles étend son secteur d’activité 3 une région
limitrophe par I'intermédiaire de sa filiale Biobratagne, toutes deux centifiéss 1509001 (2008,

Biocombustibles SAS s'appule sur un réseau de plates-formes de stockage exploitéas en sous-
traitance avec ses partenaires afin de sécuriser les approvisionnements de nos clients. Nous
portons également une attention particullére sur les broyats d'emballage en bois destinés 3 |a
combustion : ils doivent faire I'objet d'une sortle de statut de déchet (SSD) en respectant les
critéres définis 2 I'arrété du 29 juillet 2014 &t son arrété complémentaire du 19 juin 2015, ce que
nous avons inclus dans notre systéme de management de [a qualite pour répondre & cette
exigence réglementaire. La documentation relative & |a SSD (bilans, supports, trames, etc,| st
egalement disponible auprés du personnel sur demande auprés du ROSE ou de la direction

La politique de notre entreprise s'inscrit dans une démarche d'amélioration continue de la
qualité de nos prestations aupres de nos clients, fournisseurs et prestataires, dans le respect des
exigences environnementales, Elle est donc auss! orientée vers la prévention des pollutions et
des risques pour 1a santé et la sécurité de nos collaborateurs (charte sécurité),

Les orientations que nous définissons au travers de cette politique nous aménent &

v Respecter les exigences de nos clients 21 les demandes de nos fournisseurs,
v En termes de SSO ¢
o Améliorer |a qualité de nos approvisionnements en y impliguant nos foumnisseurs 2t
opérateurs sur plateformes pour tendre vers le « zéro tri » |
o Faire progresser le taux de contrdle qualité des broyats
¥ Innover sur les pians organisationnels et techniques afin de rester 4 |s polnte du marché do
bois énergie et rester compétitifs en toute sécurité.
¥ Améliorer la communication avec nos partenaires pour permettre une bonne organisation
au siége,
v Répondre aux exigences réglementaires et autres lides & 'activité bois et la sécurite,
¥ Mettre en place une démarche environnementale visant ''SO14001 (premier niveau),
appliquée pour le moment au siége et & une plateforme test, par -

- lamaitrise des consommations énergétiques et la bonne gestion des déchets

= la prévention des pollutions et la maitrise des situations d'urgences

Date ; 10 _‘re_;‘-" gt
Signature fp-fadirdction

- la sensibilisation du personnel,

A
v v Ve v 1
[ Podacn | { | wmifcmnon |
y DA
| it ‘ EOCOMBLLTRETS 3AL s Ortetre N8
_& LT O Leterpn

— ; 4 \ —

Politique Quatté Sécurité & Environnement VYursion 401

Figure 2 : Politique QSE Biocombustibles SAS
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d. Procédure de gestion des plateformes Biocombustibles

PROCEDURE DE GESTION
DES PLATES-FORMES

v{r

BIOCOMBUSTIBLES

Le bois valorise

Z:*;\. BIOCOMBUSTIBLES SAS Oct 2016
FIOCOMBUSTIBLES Procédure de gestion de plates formes V3.3, Page 1 sur9
BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
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Phase 1 : Réception

Lors de l'arrivée d’'un camicn, il monte obligatoirement sur le pont bascule afin d'y étre
identifié et pesé.

Le chauffeur présente 2 |z personne responsable de |a pesée sz lettre de voiture sur laquelle
apparaissent :

- la date de chargement

- le nom du chauffeur

- la plague d'immatriculation du camicn
- les coordonnées du fournisseur

- le produit charge

Une fois le camion identifig, les données sont saisies dans le logiciel de pesée et un poids brut
et un poids net est enregistre.

Le chauffeur est dirigé vers ['zire de débachage.

Le réceptionnaire de |z plateforme va ensuite orienter le chauffeur sur la plate-forme afin
d’identifier la zone de réception correspondante au produit.

Chaque jour, les pesées peuvent étre récupérées 3 distance 3 lz demande depuis le sisge de
Biocombustibles SAS.

Lorsqu’il s"agit de bois d’emballage destiné a la SSD?, les apports sont préalablement analysés
par une FIPAD (fiche d'identification préalable 3 I'admission des déchets) complétée par le
fournisseur que le RQSE valide, ou sous conditions le cas échéant (incomplétude, analyses
complémentaires, etc.), en lui retournant un CAP (certificat d'acceptation préalable, en queue
de FIPAD, d'une validité d’un an). Les FIPAD et CAP sont enregistrés par un numéro séquentiel
et par année (ex - 2016-009). lls sont suivis au sein d'un i3bleur dédie.

(Synoptigue réception plate-forme Biocombustibies)

! Sortie Statut de Déchets réglementée par 'arrété du 29 juillet 2014 et son orrété complémentaire du 19 juin
2015

Z?r BIOCOMBUSTIBLES SAS Oct 2016

HIOCOMBUSTIOLES Procédure de gestion de plates formes V3.3. Page3surs
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Phase 2 : Vidage / Contréle Qualité

Lorsgue le produit a été identifié puis décharge sur la zone adaptée de la plate-forme (zone
de _déchargement identifide), un contréle sensaoriel (visuel et olfactif] est effectug par le

réceptionnaire (opérateur plateforme)

On distingue deux procédures en fonction de la nature du produit entrant -

&) Les bois d’emballages
lls sont réceptionnés par l'opérateur plate-forme prézlablement formé (registre des
formations S50) sur une aire matérialisée par une signalization dédiée, distincte de I'aire de
stockage avant broyage et sont de natures diverses (liste non exhaustive, voir planches photo
des emballages concernés par la S50) :

R Y

Palettes simples
Palettes-caisses

Caisses et caissette
Plateaux de chargement
Cageots

Cylindre et tourets

L'inspection sensorielle permet d'évaluer la présence éventuelle de corps étrangers ou de
traiternents du bois tel que :

Traitements du bois (métaux lourds, composés organigues halogénés, créosote, etc )
Metaux ferreux, non ferreux (aluminium...)

Pierres, terre, verre

Huiles, lubrifiants, graisses

Plastiques durs et souples

Films plastiques

Tous les bois qui ne sont pas des bois d'emballage (bois d'ameublement, bois de
démolition et construction)

Selon la qualité du produit, 3 cas sont possibles -

1)

2]

Absence de corps étrangers ;- Le produit est conforme et donc transférer vers l'aire de
stockage matérialisée par une signalisation (panneau S50/Brut] dédiée avant broyage
par le réceptionnaire.

Présence faible de corps étrangers (moins d"4 heure de tri) - Un tri des indésirables est
réalisé par le récepticnnaire. lls sont ensuite isclés sur une zone dédiée (DIB) afin
d’'&tre orientés vers une filiére de traitement adaptse.

LUne fois les emballages de bois trigs, ils sont déclarés conformes et transférés vers
|'aire de stockage avant broyage [pannesu S50/Brut] par le réceptionnaire.

Le réceptionnaire inscrit sur le tableau « suivi gualité des approvisionnements sur
plateforme » (Références) des =znnotations sur la qualité de la marchandise
réceptionnée. Ce dernier est réguliérement transmis par l'opérateur au technicien
qualité responsable du secteur en question. La remontée d'information au fournisseur
se fera & I'initiative du technicien qualité.

£‘+-~_ BIOCOMBUSTIBLES SAS Oct 2016

BIOCOMBUSTIBLES Procedure de gestion de plates formes V3.3, Page 4 sur g
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3) Présence importante de corps étrangers (plus d'un % heure de tri): Les bois
d'emballages sont déclarés non-conformes et transférés vers la zone de stockage
spécifique dédiée aux bois non-conformes matérialisée par une signalisation dedige.

Dans ce cas dernier, le produit est isolé afin que le réceptionnaire prévienne le technicien
gualité responsable du secteur pour qu'il prenne des photos et fasse des prélévements.
L'événement est enregistré dans le relevé des incidents (Voir procédure o gestion des NC et
des AC/AP »).

Ces éléments permettent, si nécessaire (récurrence/gravité) et en concertztion avec |2
responszble opérationnel, d’ouvrir une fiche d’amélioration qui sera envoyés au fournisseur
avec une demande d'action corrective (Voir procédure « gestion des NC et des AC/AP »).

Le produit sera alors traité en interne cu retourné & son expaditeur.

B) Les autres produits
lls sont réceptionnés directement a proximité de ['aire de stockage correspondante :
- Chutes courtes
- Culées
- Rondins, grumes, et dosses
- [Ecorces
- Plagusttes
- Refus de compostage
- Classe B (sur les plateformes permettant leur stockage)

5i des corps étrangers (plastiques, pierres, terre, métaux) sont identifiés, un tri manuel est
alors effectué par 'opérateur puis le produit est gerbé sur le lot de bois brut correspondant.

Dans le cas ol le produit comporte une fraction importante de corps étrangers ou s'il n'a pas
la granulométrie adaptée, il est isolé afin que le responsable qualité prenne des photos et
fasse des prélévements. Ces éléments permettent si nécesszire d'ouvrir une fiche
d’amélioration qui sera envoyée au fournisseur avec une demande d'action corrective. (Voir «
procédure « gestion des NC et des AC/AP »).

Le camion sera alors soit recharge et retourng & son expéditeur, soit il subira un traitement
approprié (criblage etfou broyage).

Phase 3 : Transformation

Les produits sont stockés en lots. Une fois le lot constitué, Biocombustibles fait intervenir du
matériel mohile (filiale BMS et sous-traitants) afin de les retravailler pour répondre aux
cahiers des charges de nos clients.

Mous effectuons des opérations de broyage et/ou criblage, notamment & I'zide de -
- Broyeurs industriels, notamment mais pas uniguement :
Doppstadt DW 3060 équipé d'une table de crible : C'est un broyeur lent qui permet de
traiter tous nos produits.

£
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Doppstadt AK 535 équipée de plusieurs grilles de calibrage : c’est un broyeur rapide qui
permet notamment de broyer les bois d’emballages SSD, les chutes courtes, les
ecorces, les refus de compostage et les bois de classe B.

Les broyeurs sont éguipés d’zimants, permettant de retirer les éléments métalliques
ferreux, nommeés over-band a I'entrée du tapis, et un rouleau magnétique, 2 sa sortie,
qui éjectent la majorité des clous dans 2 bennes adaptées situées a coté du broyeur.
Un caisson est mis & disposition pour isoler les éléments métalliques extraits.

- Broyeur forestier (dont 1 Albach Diamant) permettant de traiter des rondins, grumes,
culée et dosses.

- Crible {dont 1 SM 620) équipé de plusieurs trommels permettant d’affiner la
granulométrie et de déferrailler par un systéme de rouleau magnétigue tous types de
produits.

La maitrise des sous-traitants, notamment en flien avec la SSD, est décrite au sein du

processus « achat ».

Phase 4 : Controle qualité

Avant tout départ chez les clients, Ie lot doit étre échantillonné et analysé pour validation. Le
technicien qualité rézlise une anzalyse pour env. 200 tonnes.

Prélévement : voir protocole d’échantillonnzge (Références)

Biocombustibles est équipé de plusieurs Iaboratoires en interne qui permet de réaliser les
analyses suivantes :

¥ Taux d’humidité : par étuvage & 105°C {voir procédure utilisation
de I'étuve)

v' Granulométrie : par criblage avec différents tamis (voir
procédure d’utilisation de la cribleuse)

v’ Caractérisation - par isolement 3 Iz main par le technicien des
corps étrangers et/ou fragment de classe B afin d’en déterminer
le pourcentage.

Les résultats sont enregistrés dans des tableaux récapitulatifs et inscrits sur Iz fiche de lot
correspondante.

En cas d'analyses non-conformes, le responsable qualité détermine les opérations 2 réaliser
sur lot afin de le rendre conforme zu cahier des charges (criblage, broyage).

QD BIOCOMBUSTIBLES SAS Oct 2016
HIOCOMBUSTIBLES Procédure de gestion de plates formes V3.3. PageSsurg
BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017 |
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Cas particulier des broyats de bois d’'emballage -

Au-dela de ces contrdles qualité, des analyses chimigues spécifigues sont réalisées par un
|laboratoire indépendant sur les lots de broyat de bois d'emballage & raison conformément auw
reférentiel 55D :
- D'au moins deux fois par an pour les plates-formes réceptionnant moins de 50 Tonnes
journaligére.
- De guatre foiz par an pour les plates-formes réceptionnant plus de 50 Tonnes
journaligére.

Les résultats d'analyses sont enregistrés sur le réseau informatique, centralisss au sein du
tableau de suivi des analyses dédie.

Si les analyses sont conformes a la réglementation en wigueur, les broyats d'emballage
s'inscrivent dans le cadre de la procédure de sortie de statut de déchets. Une Attestation de
conformite est alors délivrée a nos clients 3 chague nouveau lot sertant?, Références).

Les retours dinformation clients sont consignés dans un rapport de visite régulierement
transmis au directeur opérationnel et archivé dans les dossiers clients.

Lorsgue les analyses réalizées ne respectent pas les seuils, les broyats restent des déchets et
sont dirigés vers une filigre adaptée tant qu'une nouvelle analyse présentant des résultats
conformes n'est pas produite. Aprés gu'une nouvelle analyse conforme est produite -
- Les plateformes réceptionnant moins de 50T journaliére doivent réalisées 3 nouvezu
une analyse dans les 3 mois gui suivent la premiére analyse conforme.
- Les plateformes réceptionnant plus de 50T journaliére doivent réalisées a nouveau
une analyse dans le mois qui suit |a premiére analyse conforme.

% Lot sortant - enzemble fini de broyats d’emballages en bois en un ou plusieurs conditionnements, desting 3
&tre livré chez un méme dient
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Phase 5 : Départ (voir synoptigue expédition plate-forme Biocombustibles)

Avant le chargement, le réceptionnaire demande 'ouverture des portes de |z benne afin d'en
verifier la propreté.

D son coté et avant tout chargement de produit fini dans la benne, I'opérateur de chargement
vérifie I'absence de tout corps étranger (produit brut ou autre contaminant) dans son godet ou
autre équipement pouvant altérer la gualité du produit fini.

En fonction des analyses des différents produits présents sur la plate-forme, le technicien
gualité fixe les produits a charger pour chague client. En effet, au départ des plates-formes,
nous pouvaons réaliser des chargements & la carte. Nous nous basons sur les besoins du client
en termes d’humidité et de granulométrie et déterminons zinsi les mélanges & charger jour
apres jour.

Le réceptionnaire dispose du détail de chague mélange par client inscrit dans un tableau
« Consignes de chargement » (Références).

En fonction de I'activitg, les mélanges sont soit préparés a I'avance ou réalisés au moment du
chargement.

LIne fois le chargement terming, le camion monte sur le pont bascule pour la pesée. En cas de
surcharge, le chauffeur retourne sur la plate-forme afin de vider le surplus.

Si le poids est conforme, 3 exemplaires du ticket de pesée sont imprimés :
¥" 1 conservé par la plate-forme

¥ 1 pour le chauffeur {qui sera transmis & Biccombustibles avec |z lettre de voiture)
¥ 1 pour le client.

éi-\.-t BIOCOMBUSTIBLES SAS Oct 2016
BIOCOMBUSTIRLES Procédure de gestion de plates formes V3.3, Page & surs
2 BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
*v \
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Références

Synoptigue réception plate-forme Biocombustibles

Synoptigue expedition plate-forme Biocombustibles

modéle de FIPAD f CAP

Tableau de suivi des fournisseurs/FIPAD & CAP

Suivi gualité des approvisionnements sur plateforme

Procédure « gestion des MC et des AC/AP »). Fiche d'amélioration
Processus « achat »

Protocole d’ échantillonnage

Procédure de gestion des plates formes PLATEFORME CENDRES MONTMERREI
Procédure de gestion des plates formes PLATEFORME CENDRES BELLEVILLE EMN CAUX
Procédure de gestion des plates formes PLATEFORME CENDRES Lucy

Consignes de chargement/Attestaticn de conformité

Rapport de visite
Procédure utilisation de I'&tuve

Procedure d'utilisation de la cribleuse

ﬁ‘g BIOCOMBUSTIBLES SAS Oct 2016
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e. Extraits du plan de récolement/assainissement
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Figure 3:Dégrilleur, obturateur et débourbeur-séparateur d’hydrocarbure en aval de la noue de décantation et a I'amont du bassin

d’infiltration
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f. Sensibilité du milieu environnemental

Zones Naturelles d'Intérét Ecologigue, Faunisiique & Horistique de Nocmandis
230030152 - LA MARE FRANGOUSE - Zone de type |

T —

ONNE A PONT AUDEMER, LA DE MONFORT - Zting

RS, W

>

D0

* - e
’ 3,

? h‘mh 'Y

» N A

" i
O e kg omsnacow 4ol S g

7
INMPNE 126,

B Ty
e de

Figure 5 : zones d'intérét écologique
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g. Analyses eau SOVEN

cofrac e
N° 20K

Porsse
disponilie v
W colrac &

ESSAIS
REFERENCES FOURNIES PAR LE CLIENT
(" cde:  BNDC3678914 ( SOVEN 27350 R
Devis: DOM16.02695 Plateforme VALOBOIS Nomandie
Demandeur: Gladys GIVONE 2B RD 675
ClientiD: REJET
27350
Description:
Nature: EAUPLUVIALE \_ )
Commentaire:
(ST ETIENNE ROUVRAY, le 8 - déc - 2015 )
(RAPPORT DESSAI A
MS18-06610.001 Page 1 sur 2
\_ N »
ORGANISME D8 PRELEVEMENT SGS MULTILAS ST ETIENNE ROUWRAY
Notn Pedeves Ermmanasl LEBRUN
PRELEVEMENT REALISE SOUS ACCREDITATION o
COFRAC
N' O ACCREINTATON OHGANSME DE 12003
PRELEVEMENT
NORME DE PRELEVEMENT FO T 50-523-2 (Eaux 1esdusbes)
TYPE DE PRELEVEMENT 2 prokivoments matantanes espacas de 30 meules
DATE D PRELEVEMENT 211112018
VEUNE DE PHELEVEMENT 730
Coutmer mutu INATON, LN peu eutie
[ Commencé Résultats Unités u Lw/a
TEMPERATLIU (£55A1 SUR SITT) ) Méthode Mome 29112018 LT3 ~ o'e
OH A TEMPERATURE C1-DESSOUS (ESSAL SUR NF EN 1SO 3523 28112018 B8O Loté pey o
SUER*)
TEMPERATLIE A PRISE DU g (£55A1 S48 SITE) Metode nteme w2016 %6 < 00
1
MATIERES EN SUSPENSION (£ (%) NN AT - Fitre CAS 01 Jn 05 2212018 5 . £30% 0X301
DEMANDE OMMIGUE T4 OXYGENE (£) (*) 150 1 MS (Tubes fermbs) 221112016 L] el £3% 335510
INDICE HIOROCABURE (E) (%) GETID NF EN 150 93972 {C10-C40) 2RM2016 <005 [ND] ol £27 % 0027006
COWEUR YRATE (aprés ftration 0 45)m) (E) |*} B ) BHOPIET V12 - méDode C 208 nr & e £22% 168615
(0] Détacss J [ND] © Non Ditectd (infatmation non couverte par facorédeation Cofrac)
{F) 553 s0us rats & SGS Frésénks & Herten - N ENTEL 17025 squiviience COFRAC - DAGS n* DPL. 14115.07.00
(E1 Essm sous raik & SG5 Muslab & Lyry - COFRAC N'Y. 1386 () Easai sous ¥ath & SG5 Mutiat 3 Houen - COFRAG N'1.0231
LD bmite go détection  LO  livvte de guaniification U incomitude élarge ( K=2 )
¥ Fass sous scorid®ation [Rappen dessa of podée & o
Lé reproducion de ce document mest aulonsée que sous sa forme imégrae. || camporte 2 page(s)
Le présent rapport ne concerne que le produst scumis aux essals.
Lo prasent rapporn est émes par Ly Soce ases G las de S {capie s
SGS MATILAB Toctnopdie du Madrilet, 65 rue Exone SUGATTI- B 00014 16001 Sant Etionns du Fouwray Cedes - 1332 3565 TEET - £ 433 205 51 21 54 wuw )

Figure 6: Analyses eaux rejets

Maritiee de gope 353 (3G3 BA)
Titge sccud T rve Jear Memar « 21 Saen Sudae - 11050 Coprtociormes - SAS sy castalde 200 000 BUR « iasabfcaros 391 301 913 RCS . Nar iatn
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h. Devis analyses eaux pluviales validé par Biocombustibles SAS

SGS

Page 1 sur 12/ n° de devis : DM17-01217-BIOCOMBUSTIBLES 14123 29/0317

Contrdle du rejet Eaux Pluviales

Cauverville en roumois 2017
Offre de prix n° DM17-01217-BIOCOMBUSTIBLES 14123

Demandeur
BIOCOMBUSTIBLES SAS

Mr BERNARD Plerrick Responsable QSE
Avenue des Digues

14123 FLEURY SUR ORNE

FRANCE

Té1:02.31.30.40.74

Fax:02.31.39.05.24

o-mail p bernargibiocombustibles. fr

Lig
Cauwverville an Roumois

S6S MULTILAS Erveorarert, Moskh) & Sefsly

du 29/03/17
Durée de validité: 6 mois

Prestataire

SGS Multilab

AURELIE FONTAINE, Responsable Site de Rouen
Technopdie du Madritlet

65, rue Ettore Bugatti

BP 90014

76801 SAINT ETIENNE DU ROUVRAY CEDEX
Tél - +33 2 35657887

Fax:+332 35012194

e-mail: guralie feotaine@sgs.com

Char

AURELIE FONTAINE
Tal.: +33 2 35657887
aurelie fontaine@sgs.com

Techrep¥o du MubThi, 62 nd Exore BUGKTT - JE00T Gakv-thesee 60 Mocway Coder - £ 5332 33 65 78 87 yewma o

Veren 43 prevpe 398 (353 5a)

S 400N 7 rus Jean Mavee2 « 2 Sart Gaerault « ALORE Copnoousa maes « SAS a captal de 208 008 ELR - losrricrian 333 362 81 RCS - WaF 71208

BIOCOMBUSTIBLES SAS

BIOCOMBUSTIBLES
i 1 .
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Pago 2 sur 12/ n® de devis : DM17-01217-BIOCOMBUSTIBLES 14123 29/03/17

|

FICHE DE SUIVI DE LA PROPOSITION N° DM17-01217

Afin de déterminer fa suile donnée A votre projet, nous vous remercions de bien voulolr compléter cette

fiche at de nous la retourner !

1 Le devis est accepté

Bon pour accord

& renvoyer 2 aurslie fontaine@sos. com
ou fr.environnement rouen@sgs.com

conditions d'exécution de la prestation.

Colttotal de la prestation : 42510 €HT

Je reconnais avoir pris connaissance des conditions générales de service jointes en annexe et des

Cachet de I'entreprise

CIOCOMBUSTIBLES SAS
Route des Digues - EUPHORBE
14123 FLEURY SUR ORNE
Tal. : 02 313959 31 - Fax: 02313906 24
Siret : 403 614 217 000465‘&35&47788

Date :
N*de TVA: FROS5 403614217 ;
N* SIRET : 403.614.217 00046

Adresse de facturation si différente du cachet

[ Le devis est refusé

Motifs : O Vous renoncez 2 faire la prestation

O Vous souhaitiez des informations pour un projet futur

O Le délai d'intervention est trop long

O Le montant du devis est supérieur a la concurrence

Decombien 7 ...

O Le devis est frop peu précis

O Le devis a mis trop de temps & vous parvenir
VARG 3 001 o rvemovnnvrsesmmmmammns somamnyommmamss somassen

Vos suggestions pour encore améliorer notre service -

Figure 7: Devis analyses eaux pluviales
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i. Données techniques engins de transformation

Tableau 5 : Combinés broyage/criblage & puissances associées

Broyeur Broyeur Br. Puissance
Type lent rapide Crible | Forestier | nominale
Marque |Doppstadt| Doppstadt |[Doppstadt| Albach KW totaux
Réf DW3060 AK535 SM620 | Diamant
X 68
X 315
X 375
X X 383
Qt X 443
X 450
X X 690
X X X 758
XX XX X 1830

£
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j. Etude acoustique SOVEN 2015 (extrait, p50/synthése)

Tableau 6 : synthése des meusres de bruit 2015

Socéte VALOBOIS

6 - SYNTHESE

6.1 - MESURES DE BRUIT EN LIMITE DE PROPRIETE INDUSTRI

ELL

Miveau sonore mesuré | piveau sonore
5 - gy Conformite
Point Lecalisation Leq LS50 autorise . )
reglementaire
[en dB[a)) | (ende(a)) | [endBlA))
1 Limite mord du site 70,0 69,0 70,0 dB(A) Qui
2 Limite sud du site 61,5 610 70,0 dB[A) Oui

6.2 - MESURES DE BRUIT AU NIVEAU DES ZONES A EMERGENCE REGLEMENTEE [7ER)

Niveau sonore mesure Emergence Emergence Cont .
- e it
Point Localisation Leq 150 mesurée autorisde | -omiormiE
reglementaire
[en dB[A)] | [en dB[A)) | (en dB(A]) (en dB(A)
_— S 42,5 a5
3 H.a.tl .rtatn:ln au lieu-dit @ La +15 +60 D
Vieville » - parcelle ZC &7 44,0 4215
- - - i H_..E 40}5
a Hah.rtatn:ln au lieu-dit « Les +30 50 Oui
Morisses ¥ - parcelle ZC 137 47,5 45 ! !
tati iau-di 42,0 40,0
c Hah!‘tatll:ll'l au lieu-dit @ Les +20 +60 D
Morisses * - parcelle Z2C 222 a1,0 40,0
- . _ 61,0 43,5
5 Habitation au sud-ouest +0,5 +5.0 Oui
parcelle ZC 51 61,5 50,0
. -~ _ 56,0 E3,0
7 Habitation au sud-ousst +05 +5,0 i
parcelle ZC 109 56,5 53,5
— 68,0 53,0
g Bureaux au sud-ouest — parcelle +0,5 +50 Dui
ZCc122 725 59,5
En gras Indicateur retenu {Leq ou L50)
En orange Miveau sonore résidusl (période d'arrét)
En vert Miveau sonore ambiant (péricde de fonctionnement)
: BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
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k. Charte sécurité Biocombustibles SAS

Figure 8: Charte sécurité Biocombustibles SAS

£
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I. Protocole de sécurité (exemple)

1IOCOMBUSTIBLES
La boes valorine

PROTOCOLE DE SECURITE

(A établir pour les opérations de chargement et déchargement)

Arrété du 26 avril 1996 (article R.4515-1 du Code du Travail) portant adaptation de certaines régles de
sécurité applicables aux opérations de chargement et déchargement effectuées par une entreprise

extériewre
/ NTREPRISE D’ACCUEIL \ / ENTREPRISE DE T SPORT \

Raison sociale : BIOCOMBUSTIBLES SAS Raison sociale | BIOTRANSPORTS
Adresse : avenue des digues 14123 Fleury-sur- Adresse : avenue des digues 14123 Fleury-
Ome sur-Ome
Tel : 02-31-39-59-31 Tel : 02-31-39-90-00
Fax : 02-31-39-06-24 Fax : 02-31-39-06-24
Contact sur place ; voir plans de circulation Responsable : Cédric Paumier, Directeur
correspondants

Caractéristiques des engins (dé)chargés

Caractéristiques des engins de chargement : Bennes/ampliroll ; FMA
Chargeuse J K /

Modalités d’utilisation :
Le protocole de sécurité est rédigé et actualisé par Ientreprise daccueil.
1l est diffusé, aprés émargement par I'entreprise d’accueil, au responsable de I'entreprise extérieure.
L'entreprise extéricure est chargée de la diffusion & son personnel.
Le conducteur doit disposer du protocole de sécurité dans son véhicule.

Opération : » Chargement X Déchargement
Marchandises ; Bois (Palette. Classe B, Biomasse... )., .oooorivranazainnnn
Conditionnement : Fond mouvant ou caisson, caisson souffleur. .....oooviiiiiiiiie e

Modalités d'accés :
* [acceés du site s’effectue par la voie publique.
* Le conducteur doit respecter le plan de circulation interne, les horaires d’ouverture et la limitation de
vitesse indiquée sur le site ou le plan de circulation fourni en annexe.

Equipements de protection individuels sur site (non-exhaustif)

Description | Gilet ou veste | Chaussures Gants {méea PICB Cosque haute | Luneties Ceinture de
Haute-visi de sécurité ou chimigue) performance | protection sécuritd
Obligatsire X s O 0 (| O b
‘Slnce:::iqncd X X X X (si X (hors X (hors O

{manutention) bruit) cabine) cabine)

Page 1 sur 4 Vie6

0.3
3 BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017
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Z‘}?) PROTOCOLE DE SECURITE

AI0COMBUSTIBLES (& éablir pour les opérations de chargement ¢t déchargement)
Risques Mesures de prévention

Circulation

= (Collision entre véhicules entrant ¢t sortant
* Collision sur les voies de circulation
internes

du site

= Risque de chute de benne

* Fermeture des portes de benne ou semis

* Utilisation des engins du site

* Respect des priorités et limitations de vitesse

* Respect du plan de circulation (20 métres min. hors des zones
des activités de broyage-criblage et du rayon d’action de Ia grue
de chargement)

* Priorité aux piétons et aux engins de manutention

* Vérifier le verrouillage des sécurités de la benne
* Ne pas se déplacer avec une benne en position haute

* Vérifier la fermeture des portes des bennes et semis
* Roulage portes ouvertes interdit

* Interdit au personnel de |'entreprise exiérieure

Chargement / Déchargement

* Risque de chute de produits déchargés sur
le personnel

= Risque d’écrasement par un autre vehicule

ou par un engin (dont co-activité avec broyage-
criblage) et de projections d'objets

* Pose/dépose des filets el
béichage/débachage

* Opération de chargement/déchargement

* S’assurer de l'absence de personnel ou d'enging avant le
déchargement

* Rester & proximité de votre véhicule, hors des zones d'évolution
des engins ou des matériels

* Quitter le poste de chargement/déchargement lentement, en
vérifiant la présence éventuelle d'autres véhicules dans la zone

= §'il est indispensable de parler au conducteur d’engin, ne
I"aborder qu'a 1*arrét et latéralement

= Uniquement en dehors des aires de stockage.

* Les opérations de bichage/débachage doivent étre effectuées
depuis la passerelle de Ja remorque

= Posc et dépose des filets, caissons au sol

= S’assurer du bon positionnement du véhicule

* STassurer que le chargement est bien équilibré et qu'il n'y a pas
de surcharge

* Ne pas monter dans la benne ou remorque chargée

* Décharger en contrélant le bon déroulement des opérations

Incendie
* Incendie du véhicule

* [ncendie sur le site

* Utilisation de « spill kit » si fuite d"hydrocarbures

* Dégager si possible le véhicule, utiliser 'extincteur du bord,
les moyens de lutte du site et faire prévenir les secours par le
chef du site

» Ne pas fumer, pas de flamme nue, téléphone en cabine
seulement

» Dégager si possible et sans précipitation votre véhicule en
laissant libre les voies d’acces
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Q; PROTOCOLE DE SECURITE

810COMBUSTIBLES (& établir pour les opérations de chargement et déchargement)

Consignes générales de sécurité :

@ @ ®ou vitesse inféricure si précisée sur site ou plan

Sur site : pas de flamme nue, ne pas fumer, ne pas dépasser les 20km/h

Les consommations d'alcool et de produits illicites sont bien sir interdits.

Se conformer aux ordres du personnel d'exploitation

Mettre en marche le gyrophare lorsque le véhicule en est muni

Porter les équipements de protection individuelle (voir page de garde)

Utiliser les avertisseurs sonores uniguement en cas de danger immeédiat

Interdiction de s €loigner de votre véhicule quel que soit le motif

Interdiction d'effectuer de la récupération dans les différents tas de bois

[nterdiction de fumer sur le site ni d’émettre une flamme nue quelle qu'elle soit.

Interdiction d utiliser le téléphone portable en roulant sur le site ni & I*extérieur de la cabine si présence
de poussiére en suspension dans |"air ambiant.

* S'assurer d’avoir remis & la personne qui assure les réceptions et les chargements tous les documents en
vigueur,

= Utiliser les sanitaires dédiés si besoin.

Conduite & tenir en cas d’accident/urgence :

Conduite & tenir en cas duccident :

O Protéger : Ecarter les dangers potentiels (couper le courant. arréter les équipements)
@ Examiner : Examiner la victime exclusivement si vous étes compétent

Alerter : Prévenir immédiatement le responsable du site ou contact indiqué sur le plan de circulation
correspondant, en lui indiquant ;
* L’endroit précis de I'accident,
* Lanature de I"accident (électrisation, circulation, chute...),
* Le nombre et I'état apparent des victimes (leurs gestes. ..},
* Signaler les risques particuliers et situations particuliéres (incendie, incarcération. ..).
Numéros d’urgence :
| LeSamu: 13 Faire le 112 depuis un téiéphone portable
Les pompiers : 18 Postes téléphoniques a disposition : secrétarint/accucil
La Police ou gendarmerie : 17

@ecourir : Secourir la victime si vous étes compétent ou attendre les secours

Counsignes de sécurité en cas d"urgence et/ou d’incendie
INCENDIE
» En cas de départ de feu, prévenez un responsable et alertez les pompiers.
# Utilisez si possible les extincteurs correspondants si approprié. fermez les portes et fenétres si possible puis
» Evacuer calmement les lieux (ci-aprés).
EVACUATION :immédiate en cas d’alerte, sans panique en suivant les instructions du responsable pour
rejoindre le point de rassemblement situé  I"extéricur, sur le parking, Toujours stationner les véhicules dans
le sens du départ et laisser la voie d’accés libre.

Page 3 sur 4 Vi6
rD
BIOCOMBUSTIBLES SAS Mai 2017

£

BIOCOMBUSTIBLES PF Cauverville_porter a connaissance_v2.1qua Page 42 sur 59

L cta valurme




BEIOCOMBUSTIBLES
L Dois valirisd

PROTOCOLE DE SECURITE

(& établir pour les opérations de chargement et déchargement)

Engagement des entreprises :

Chagque chef d'entreprise est responsable de I"application des mesures de prévention formalisées dans
ce document, ainsi que toutes les mesures nécessaires @ la prévention du personnel. || devra faire connaitre,
@ "'ensemble de ses salariés intervenant sur le site, les dangers spécifiques auxquels ils sont exposés et les

mesures prises pour les prévenir.

En cas de manquement grave aux régles élémentaires d'hygiéne et de sécurité, ou de non observation
des présentes consignes, le responsable du site peut interdire le site aux chauffeurs contrevenants.

Signatures pour validation :

La signature du représentant de I'entreprise de transport entérine I'accord sur le contenu de ce
document, Elle I'engage, pour ce qui le concerne, au respect de toutes les obligations et mesures de

prévention gu'il contient.

Ce document contient 4 pages et annexes (protocole de
sécurité Biocombustibles et plans de circulation respectifs).

ENTREPRISE D'ACCUEIL

NTREPRISE DE TRANSPORT

Fait & ; Fleury-sur-Ome

Date : 05/01/2016

Dt i P ff'r. Yt "‘-("'“' (&
A

e

~
Ny

Nometsignature . LETURG. T G .m,/

Faita: F\R‘m( [.;"-:vk

Date: A9 ot |4 3

Nom et signature :  Yau.fo  (Fowe

BioTrans

Avenue des Bin
Tél 023130 65 T-Fay:
SISt 813 190 437 0000 a2

3 1S;;JgROORNE
00019 - APE 5&98e o
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Plan de circulation
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n. Plande prévention

A

CAQMUUBTINLE

PLAN DE PREVENTION

En application du Décret n® 92-1358 du 20 février 1992 (Version consolidée au |7 mars 2016) et de I'Arrété

du 19 mary 1993 fixant la liste des travaux dangereux.

Broyage

Nature de I'opération :

On entend par opération, une ou plusiewrs prestations de service ou de fravaie réalisés par une ou plusleurs entreprises afin de

concourly & un ménie ohjectif.

L OEIDIABE.. .. .oreescrmsmrrrsscrospsmsrmessosssisssissosss

o Opération ponctuelle

X Intervention de plus de 400 heures par an

Définition de la zone d’intervention :

PF Biocombustibles

o Opération répétitive

X Travaux dangereux

Responsable de I'opération pour Biocombustibles SAS (BC), entreprise d’accueil (EA):

Gérard Léturgie, Directeur Opérationnel
® 0231399878

Entreprises Extérieures (EE) et Sous-Traitants (ST) de I'opération
Nom et qualité du Calendrier prévisionnel INbre
Raison Activité Ne o S P h/an
sociale (EE/ST) Tel Popération Début Fin Périod.icité
révision
o . | an
BMS (EE) | BroYage/ | o) 3y 39,9199 | Loic Ribot, Dir. Toute I'année >400h
criblage opérationnel
Equipements de protection individuels sur site (non-exhaustif)
= -
9 (Y |
Description Gilet ou veste | Chuussures Gants (méca Masque PIC8 Casgue haute | Lunettes Celnture de
Haste- de sécurité ou chimigue) FFP3 performance | protection séeurité
visibilité
Touj
ul‘:llx:‘l‘t:l‘f( X X D D D D D X
ls‘p;::' x’f:& X X X X (hors X (si X (hors X (hars (]
des risques) (manutention) cabine) bruit) cabine) cabine)
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P2 >
PLAN DE PREVENTION

CONSIGNES DE SECURITE PARTICULIERES

HHE

® Sur site : pas de flamme nue quelle qu'elle soit, ne pas fumer, ne pas dépasser les 20km/h
Les consommations d'alcool et de produits illicites sont bien siir interdits,

Se conformer aux ordres du personnel d’exploitation

Mettre en marche le gyrophare lorsque le véhicule en est muni

Porter les équipements de protection individuelle (voir page de garde)

Utiliser les avertisseurs sonores uniquement en cas de danger immédiat

Interdiction d'effectuer de la récupération dans les différents tas de bois

Interdiction d'utiliser le téléphone portable en roulant sur le site ni & I*extérieur de la cabine si présence
de poussiére en suspension dans I’air ambiant.

» Utiliser les sanitaires dédiés si besoin.

EN CAS D'URGENCE

< Conduite 4 tenir ¢n cas d'accident :

o Protéger : Ecarter les dangers potenticls (couper le courant, arréter les équipements)
@ Examiner : Examiner la victime exclusivement si vous étes compétent

@ Alerter : Prévenir immédiatement le responsable de I'opération au 07.85.64.16.95, en lui indiquant :
* L'endroit précis de I'accident,
* La nature de I"accident (¢lectrisation, circulation, chute. .. ),
* Le nombre et I’état apparent des victimes (leurs gestes... ),
* Signaler les risques particuliers et situations particulidres (incendie, incarcération... ).

Numéros d*urgence :
Le Samu : 13

Les pompiers ; 18
Palice ou gendarmeric : 17
Faire le 112 depuis un téléphone portable

@ Secourir : Secourir la victime si vous étes compétent ou attendre les secours

< Consignes de séeurité en cas d'incendic
INCENDIE
> En cas de départ de feu, prévenez un responsable et alertez les pompiers,

> Utilisez si possible les extincteurs correspondants si approprié, fermez les portes et fenétres si possible

puis

» Evacuer calmement les licux (ci-aprés),
FVACUATION . immédiate ¢n cas d'alerte, sans panique en suivant les instructions du responsable pour rejoindre
le point de rassemblement situé 2 I'extérieur, sur le parking. Toujours stationner les véhicules dans le sens du
départ et laisser la voie d’accés libre.
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OMBDUSTIBLES
L0 bess vl ofhe

PLAN DE PREVENTION

Inspection commune préalable des lieux de travail et de leurs installations :
Ce plan de prévention est établi aprés analyse des risques relevés lors de la visite préalable de prévention qui

s'est déronlée comme suit :

Date : 15/07/2016

Secteur visilé : PF Biocombustible SAS

En présence de : Loic Ribot ¢t Gérard Léturgie

Entreprise(s)
responsable(s)
Points 4 examiner Mesures de prévention de la mise en
{Rayer les mentions inutiles) euvre
BA | B | 9T
= [élimitation des voies d'acces (voir plan)
= Délimitation des zones de co-activité (voir plan) XX
= Délimitation des zones dangereuses (voir plan) X | X
Zones de travail e 5 il % =
» Désignation des locaux et installations mis 4
disposition de |'entreprise extérieure (voir plan)
» Awrres ! signafisation/affichage du panneau X
« travaux en cours » en entrée de chantier
= Délimitation des zones de stockage (voir plan) X
Zones de stockage = Délimstation des voies d'acces (voir plan) X
* Autres : hauteur des tas de bols
X1 X
* Visite de toutes les zones adjacentes aux zones de X
Zones environnantes du | travail et de stockage
travail >
* Autres !
Autres

Matériels, outillages, énergies ou produits, prévu au contrat®
EA

£

EE |ST EA [EE |ST
X Chargeuse X | X |0 Electricité
X Chariot élévateur X O Eau
X Pelle hydraulique X | X |O Nettoyeur haute pression
X Compresseur X | X |OAutres
X Qutillage d'atelier ; X | X
* Le malériel prété par Biocombustibles SAS est vérifié par I'entreprise extérieure. L entreprise extéricure
reconnait avoir regl toutes informations ou mises en garde concernant les matériels, outillages ou produits qui
[ui ont été confiés,
Page 3 sur 10
BIOCOMBUSTIBLES SAS

Mai 2017

BIOCOMBUSTIBLES PF Cauverville_porter a connaissance_v2.1qua

L cta valurme

Page 47 sur 59




4

JEEAIN

PLAN DE PREVENTION

_:43._!'.' lAlll s
ANALYSES DES RISQUES :
Entreprise(s)
responsable(s)
Mesures de prévention de la mise en
Risques identifiés (Rayer les mentions inutiles) Sovre Autres Mesures
EA | gk | sT
* Respecter le plan de circulation et les| X | X | X | « Prseen comple réciproque
panncaux de signalisation (vilesse, zone de des activités BMS/BT/BC
i — - * Gyropharetalerte de recul
* Priorité sux pi¢tons et aux engins de X[ XX/, Klaxon uniquement en cas
X Collisions Bmirreiior A - d'urgence
* Disposer d’une autorisation de conduite X | X
* Respecter le protocole de séeuritd X|X|X
* Port des EPT (gilct hairte vislbilité, chaussures de X X X
sccurif )
* Balisage de la zone de travail (eOnes X | X | = zone de travail EE >20m &
rubalise,..) délimiter (balisege) et @
o 5 G = o . X | X | signaler (« travaux en cours #)
X| Chute de plain pied | * Conserver le chantier en bon ordre - G pakoga b wihickilg 64 56+
* Prévoir unc zone de circulation sécurisée | X activité
pour ies piétons
* Emploi d'échafaudages conformes montés * Si travaux en havteur
par personnel qualifié
* Utilisation d’échelle conforme, échelle X | X
X| Chute de hauteur aocroghée €t haut ct en bas —
* Utilisation d'un harnais de sécurité
* Pose de garde corps, filets, ligne de vie,.,
* Respect de la régle des 3 appuls XXX
Chute d’objets fors | * Balisage au sol et signalisation (cdnes, XX
X! de travaux en fubaliac, pansii..) 3 —
hauteur * Port des EPI (casque, choussyren de stearite,.. ) | X X[ X
* Outits conforme aux normes (organe ¢e| X | X | X | Voir zonage sécurité i
SO et séeurité, coatrdle périodique, ,..) (projections) et risque incendie
Utilisation d'outils - — s
émettant des * Port des EP] (lunenes, mmsque. casque, .. ) X | X | X [(poussiéres)
X| projections etou |4 \urifer que  les  persomnes de| X | X | X
Sé"é"“{‘t des I'environnement  portent  épalement  les =
poussiéres protections (EPI) appropriées, sinon les tenir -
éloignées
* Port des EPI (PICH/protections auditivex.... ) X| XX
* Outils conforme aux normes (contrile X|X
X Bruit périadique,...)
* Respect des consignes du site (respect des X|X
horaires  d'ouverture/du  voisinage et des ==
limites de bruit en vigueur)

BIOCOMBUSTIBLES SAS
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COMBUSTIELES

PLAN DE PREVENTION

Entreprise(s)
responsable(s)
Risques Mesures de prévention de la mise en
identifiés (Rayer les mentions inutiles) @uvre Autres Mesures
A | gE | ST
* Travail en bindme X[ X
X Travail isalé * Surveillance directe X[ X
* Surveillance indirecte (PT1, ...) N/A
» Mécaniser au maximum ces manutentions | X | X
Manutention | « Personnel informé et formé sur les gesteset| X | X | X
X manuelles postures
* Port des EPT{gantx oz protection, chuyamres de X X X
sécurité, ., )
* Disposer d'une autorisation de conduite X | X
et/ou d"un CACES
X Manutention = Utilisation de matériel aux nommes et XX
mécanique adapté
® Port des EPI fcargue chaussurss +eeinture de X X X
MOCEINY Y
Utilisation de petit | * Utlisation de matériel aux normes et X[ X
X outillage adapté (voir également Risque incendie ci-
(matériel dessous) =
é!wn-o;nmatif.,.) * Port des EPI igantn chomssirey de sgeurité. ) X X X

Travaux sur

= Consignation  (clé  en  pochetcoupe- XXX
ballerie) avant toute intervention

éqmpcn‘\enl)machn = S'assurer que |'alimentation en énergies et X[X|[X
U8 (oeiBnacy, produits est stoppée
entretien)
X / Risque » Utilisation de matériel aux normes ef| X | X | X
iy o Signalisation « fravaus sur
T o i an o L
écrasement » Signaler au moyen de pancartes la préseace| X | X | X ,-z:uipﬂmm, e oo
de travaux sur I"équipement
— @wuvry
* Port des EPI (casyve, gants, .,.) X[X[X o
» Connaissance des lieux et existence des X|X
réseaux (plan du site)
» Distances de sécurité i tenir des lignes X | X | = >3 métres pour les lignes
électriques du site électriques  aériennes  de
X | Risque électrique tension inférieure a 50 000V,

= > 5 méwres pour les lignes
électriques  adriennes  de

tension supéneure 4 50 000V
= > 1,5 métre dans le cas des
réseaux souterrains,
X » Connaitre les risques présentés par les| X | X | X
produits utilisés
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COMBURTTRLES

PLAN DE PREVENTION

r * Posséder les fiches de données de séourité | XX
Travaux ayec oud |« popt des EPI (manque, lunettes, gaats. ) X X
proximité de = s oA
produit dangereux | * A.?sumr ung atmosphére  suffissamment
ventilée
Risque hitflngiquo * Hygitne quotidienne - douche/laver les| X | X | X
X (Pams.““- mains. changement of lavage des vélements
bactério,, insectes, | éuulidrement
ctc.) )
Risque de * Connaissance des lieux et existence des| X | X | X
collision/interféren OUVTAZES (p]an du site)
ce avee des
Quvrages (raver la -
mention nutile) : | * Distances de séeurité & tenir X|X|X
Conduite d'eau on
autre fluide, puits,
X | conal, irrigation,
Gazodue, aléoduc,
Batiment, vaie
ferrée, carriére,
chenmin halisé,
Vestige (militaire,
minier, eic.), Zone
plégée. chasse
* Utiliser des outils Antidéflagrants (type X | X
poratif, etc.) * Prévoir des temps morts
* Permis de feu obligatoire (si soudure| X | X | X pour'.lussil; 'nl.';::?u'::e s:l
notamment
Risque d'incendie, ) | Deécessaire
d explosion * Interdiction de fumer, pas de flamme nue | X | X | X | o pesiocieurs toujours &
X | ttravail par point |3 nterdiction d*utiliser le téléphone portable| X | X | X | disposition
choud. ...) en ambinnces poussiérenses (sauf en cabine * Procédure
 ou hors !igne) | d'urgencefincendie
* Respecter les consignes de sécurité X|X[X
* Port des EPI (imasque nasque de sondure, .y | X | X X

Au cours de la visite préalable, des risques ne figurant pas dans le tableau précédent ont été détectés ?

O oul XNON
(57 oud, remplir le tableau ci-dessous)
Paas f cor 1
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PLAN DE PREVENTION

Aufres risques identifiés

| Entreprise(s)

responsable(s)

de la mise en
®Euyre

EA |gg | sT

Mesures de prévention

Revue des formations obligatoires éventuellement nécessaires

]
| X CACES

X Autarisation de conduite
0 Formation au port du hamais de sécurité O Habilitation
O Formation échafaudage O Autrey |

Postes a surveillance médicale particuliére
(Nult, <16ans, femme enceinte, travaillenr handicapé, prodult chimigue, amiante, CMR, travail dans les égouts, bruit)

Préciser le risque

Mesures de prévention
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4 PLAN DE PREVENTION

Avis du CHSCT

Informations générales

* Toute modification liée a I'évolution des risques fera I'objet d'un complément du présent plan de prévention.

* La liste des mesures de prévention applicables par I'entreprise extérieure n'est pas limitative. En particulier
|'entreprise extérieure doit mettre en ceuvre les mesures réglementaires propres  ses métiers.

* Le chef d'entreprise extéricure donne & ses employés les instructions du présent plan de prévention et vérifie
les conditions d’application.

= |e chef d’entreprise extérieure met 4 disposition de son personnel les outils, matériels, et moyens de prévention
conformes a ln réglementation et est tenu de lui faire connaftre les consignes particulieres d'utilisation,

* e chef d'entreprise extérieure doit informer son personnel que les travaux seront arrétés si les consignes du présent
plan de prévention ne sont pas réspectées.

* |.'entreprise extericure s'engage & veiller en permanence a un maintien rigourcux de |"ordre et de |& propreté sur
tous les lieux de son inlervention et 4 un strict respect de 'environnement : les déchets générés devront étre déposés
dans les conterants appropriés.

Documents échangés entre I'entreprise d’accueil et I'entreprise extérieure

X Plan de circulation X Plan de prévention

L Aubrey s v aasssissmsss s s D) Autres ; ciiviiisusasssissiiiiaasssiin
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PLAN DE PREVENTION

Le responsable de 'EE s 'engage o respecter les consignes de sécurité ci-établies et a les transmettre @ ces

emplayds

£

BIOCOMBUSTIBLES

Lo Scta valurme

Signatures des responsables donneurs d’ordres
TYPE
ENTREPRISES (EA/EE/ | NOM DU RESPONSABLE DATE SIGNATURE

ST) /

' EA Gérard LETURGIE 15/07/2016 | /
Biocombustibles SAS S l'

BMS EE Lofc RIBOT T | e
(AN QN A
" o
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0. Garanties financiéres (Surveillance des effets sur I'environnement, détails)
Tableau 7 : Surveillance des effets sur I'environnement, détails

Diagnostic 16 667 €

Nb piezo 1

Coiit piezo 300 €/m piezo
h (prof. nappe) -75 m
Surveillance piezo 2000 €/an/piezo
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Figure 9 : Coupe géologique type du plateau du Roumois

Coupe géologique / Log :

Profondeur Lithologie
De0asSm LIMON
DeS5ai18m ARGILE A SILEX
De 18327 m CRAIE TENDRE A SILEX
De 27 4 50 m CRAIE JAUNATRE A SILEX
De 50 4 76 m CRAIE DURE A SILEX GRIS
De 76 4 90 m CRAIE A SILEX GRIS
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p. Garanties financiéres (assurance)
e

N de comrad - MOTM2TF.2017 Avermani n* 5
1. Montants de garanties et franchises :

Les garanties du contrat s’exercent a concurrence des spmmes et sous
réserve de franchises prévues ci-aprés :

A RESPONSABILITE CIVILE EN COURS D'EXPLOITATION OU D'EXECUTION DE TRAVAUX

FRANCHISE PAR
RANTIES DE BASE MONTANTS DE GARANTIES SINISTRE

\Yo;s nmages  confosdss co’x"e‘s\ (2)

maznzis ot mpaEnes 8.000.000 € par sisistre sus o
smarve 0 Tmtatons prEvLes :—a:'és\ >
| srvernt b neture des dommages

\ doat Faute inexcysedle. | 1 500 000 € par année 3%

| d'assurance quel que soit Iz sombre
| ée sinistres & s mputstion sur le ‘ ~
| | montare asseré an {3} G-desms

|
\ dont Dommages matinels &t | ®)
immatiiels onsEnt . e oo | 2 SO0 000 € par sinistre et g | |
\ | impstation sur ke montant 2ssuct =3 (a) | |
c-dessus. | ‘
| somcC
dont Dormmsges cautds s matiri=s (40 000 € par saistre avec un‘
| et usiisge pritds 2 e oxc2sionns & | maximum de 80.000 € par amsode)
\ gratut ‘id'mmelqmnilemtn‘ \
ide sinistres =t par mputaticn s 2
montent esswe & (b) o-deswus. 4{
Vel corremis par les gedgosis_.. |40 000 € par sinistre e gar| \
mputalicn sir l2 moniank assuE s
b) o-dessis |
GARANTIES FACULTATIVES MONTANTS DE GARANTIES RRARCISR Fros

SINISTRE
..180 000 € par asnde d'asunce g

T —_— - S000€
impetation sur je montant assure en (b) ‘
Gi-g325535
ATTEINTE A LUENVIRONNEMENT MONTANTS DE GARANTEES "AS:?:;EE oo
NISTRE
Tous dommages confoodus...............| 5 000 000 € par année \
d'assurance quel que soit e nombre 1000C
| 8e sinistres et par imputation sir &

| mentant 2ssuE e (8) o-dessus. |

©
dont Dammages mxdrels & 200 000 € par asnée d'assurance
imenateriss guel que soit e nembre de sinistres | 1000¢C
& par impetation Sur & montant assure |
& o-gessus
dont Frais engages pour procéder aus | 40 000 € par année d'assurance 1000€C
opéeations destisées § sréven des|quel gue soit le nombre de sinistres |
M‘ = gara-'f.s a.:a'smnn:nsurlemf( assure |
{en {¢) cfessus )
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g. Attestation d’engagement client (UPM)

De : cheistine. meschinfupen.com [ C 2 freschir 0
Envoyé : vendreds 21 juillet 2017 12:24
A : Jean-Jacques RIBOT - Biocombustibles SAS

Cc : nads. saasBupm. com
Objet : attestation

Monsieur,

Veuillez trouver ci-aprés I'attestation demandée

Dans le cadre de notre contrat pluriannuel, Biocombustibles fournit 3 Upm du bois de recyciage broyé, au départ d'un certain nombre da
plateformes situées en Normandie. Vous nous avez récemment fait part de la location d'une plateforme située a Cauvervilie

Nous vous confirmons notre intention dhomologuer prochainement ce site en réalisant un essai industriel pour du bois de recyclage, dés
'obtention de I'"CPE adéquate.

Par ailleurs, Cauverville se situe sur le temitoire du projet Ecirben (Economie Circulaire du Bois Normand) L'utilisation de cette plateforme
existante permettrait d' y implanter a8 moindre colll une unité de préparation de bois fin de vie

Le Critt étudie actuellement le schéma logistique le plus pertinent pour valoriser localement et durablement la ressource bois fin de vie &t
ainsi répendre aux besoins en bois énergie complémentaires tels que ceux d'UPM, de Linex et de Biosynergie.

Cordialement /Best regards / M.I.G / Terveisin

Christine Meschin | RCW Senvor Spaciakist, Wood Scercing Continental Europe| Mob «33 (D)5 69 5149 45 | Tet #33 (01235 18 41 77 | chosting mess NnSugem com
UPM | Etabissement Chapetle Darblay | BP 1 | CO3 } 76530 Grand Cowronng | FRANCE | www upm com

UPM - The Biotore Company
UPM méne Nintégration des INClsines bio ef lorestiéne pour créer un avenir nouveau, durabie st basé sur innovanion.
UPM leads the msegration of b and forest indusings 1o a new, and mnavason-driven future

Géve paper a new lite. Be Biofore. Recycle.

Si vous imprimez co mail, merci de le recyciér. Peu de . som elabies, durabies et recyclabdes comme fo papier.
1 you print this emad, please recycle it Only a Tew ofher are as bile, INe and recyclabde as paper.

Please note. ‘n\eMmaboncmtamedlnIhlsmsagelsconﬁdenuandlsmmdawmumofmemdmdualnamedabmmdomerswho
have been specially authonzed fo recesve it_If you are not the intended recipient, you are hereby notified that any dissemination, distnbution of copying
of this communication is strctly prohibded The attachments have been scanned for viruses prior to leaving our E-mail system UPM-Kymmene
Corporation shall not be liable for any consequences of any virus being passed on
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r. Arrété préfectoral d’autorisation SOVEN 2011, extrait

SOCIETE SOVEN TTIRE 1 - Fortde da (sulovisation et condifions génerales Fags 5 gur 32

TITRE 1- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La spcidtd SOVEN dont s sidge social est situé 1 piace des Degrés 3 Paris La Défense Codex (32069} est autonsde, sous
raserve du respect des prescriptions du préssnt amsts, & exploiter sur le terrtaire de 1a commune da Cauverviile-en-Roumois,
au lisu-dit o Les Morisses , les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Sans chjat
ARTICLE 1.1.3, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amdté s'appliquent également aux autres installations ou &quipements exploités - dana
élablssament, qui, mentionnéds ou non dans la nomenciature, sont de nalura par feur proximité ay lsur connexité avec une
Instadlation soumise & sutorisation & modifier les dangsrs ou Inconvénients ds cette Instalfalion

Les dispositions des améiés ministarisls exislonls reistds aux prescriptions générales applicables aux Instaliations classdes
soumises # daéclaration sont spplicables aux installations classges soumises & déolaration Inclusas dans létablissement dés
lofs que cos installations e sont pas régies par ka présent amété préfectoral d'gutorisstion,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

A D,

Rubrique nC ¢+ | Libeld de la rubngue {actvité) | Nature da | mstaliation | Critere de classement lVolume aulonsé
[Bois  sec  ou  maiédaux|17 flots de BAD m* r - ™ -
combustibles analogues, y compris!3 b&timents de 800 m? Voluma bl
1532 ' A |Ias produsts  finis  conditionnés hauleur de stockags da 6 m u%tumﬂ késusceo ® &7 000 m
(déptt de), & l'exceplion des|aves pente 1/ T8 $10C
établisssmants recevant du public. | - .
\Broyage, concassage, criblage, trois broyours mabiies de |
ldéchlquetage, ensachage. 600 kwW
| pulvérisation, trituration,
‘ Igranulation, netfoyage, tamisags.|un crble mobile de 50 kW
blutage, mélange, &pluchage et ,
‘I&mcmcaMn das  subslances Pulssance instaiée de
2002 | A Nackales o o 10 produrs Fensamble des| 1850 kW
organiques naturels, y compris ls machines
fabrcation d'aliments composés; '
' [Pour animaux, mais a lexclusion ’
! des activités visées par les
| |rubriques 2220, 2221, 2225, 2226. ) |
’ iLiqudes inflammables (stockage|Cuve antemée double |
len résarvoirs manufacturés de). anveloppe de fioul de 15m”
1432-2 NC |2. Stockage de liquides Velume édquivalant 0.6m’
| inflammables visés & la rubrique
L 1430 = .
| Peste de distribution de fioul i ¥ |
domestique pour engins. me anny
1435 NC g:ﬁlﬁ" service ouverte ou non ay Valum;‘q anm?:l de gglbumnl ‘equivalent de carburant 40 man
I distribug de 200 m? oistribué
| | e - B
Un ateler
2030 ] NG [aiaee va 't‘;‘:;;f':‘s;‘ ot Surface de Fatstiar 186 m?

TSI e e e et

“ 1 A (Autonsation) ou D ( Déclaration) ou NC {Non Classé)
Volume sudorisé ; éiéments caraclérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, la volume des inslalistions ou jes
capacltés maximales autorisées
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BIOCOMBUSTIBLES

SOCIETE SOVEN NITRE | — Panide s I'nutorisafion ef cancditions géndvalns Page 6 sur 32

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les ingtadations autorizdes sont sitsdes sur les communes, parcelles at lleux-dits sulvans -

Communas Parcelle ’_Lgux-dig
Cauverville-an-Roumols Z2C 151 (division de V'ancienne parcelic | Las Morsses
20132)

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION
Les horaires ds foncionnement autorisés sont le lundl au vendradi, hors jours fénés, de 7h 3 12h et de 13h 4 194,

ARTICLE 1.2.4 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
D'une superiicie de 5,5 ha, Je site dispose d'une surfacs impemmésbifsde de 15 600 .
L'établissement comprenant lensemble des instailations classées e connexes, ssi omanisé de |2 fagon sulvants

- une zone de siockage en exiériour de prodults bruts st de produits finls (17 Tots d'une sudfaca
unitaire de 800 m?) ;

- una zone de stockage de produits finis sous hangar (3 hangars d'une surfacs unitaire de 800 m?);
- 3 broyeurs & coutaaux des bois d'élagene of forestiers st un crible ;

= una zona de maintsnance des camione comprenant une zane de slockage des hulles usagées |

= unposte de stackage ot de distribution de gasoil ;

- unposia d'accueil, des bureaux, des vestisires/sanitalres, un parang VL, un pont bascule ;

= un dispositif stanche de régulation/rétantion des eaux pluviales de 360 m?, un bassin dinfiftration des
eaux pluviales da 2300 m” et une réserve de défansa incendie ds 360 m®.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les Installations o leurs annexes; objet du présant amété, sont dizpasées, aménagass at exploiléas conformament aux plans st
données techniguas contenus dans les différents dossiers dépoaés par lexploitant. n tout élat da cause, efles respectsnt par
ailleurs les dispositions du présent améts, des anélés complémentaires ol les réglamentations autres en vigueur

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION
La peésente autordsation cesse de produira affet sl Mnstallation n'a pas été mise en service dans un déla de trois ans ou n'a pas
&1& exploitée durant deux années consécutives, sauf cas da force majeure

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L'exploitation des instaliation est compatible avec les aulres aciivités &l occupations du sol environnantes

Touts modification spportée au voisinage des nstallations de nature 3 entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisatlon dolt 8tra portde avant £a réalisation 4 la cannaissance du préfet avec lous les dlémeanis

d'appréclation en application de r'articie R 512-23 du Code da I'environnement

ARTICLE 1.5.2. ZONES DE DANGER

Les zones de danger engendrées par les installalions de 'dlablissement ot définies en référence afaux) rétude(s) de danger
deéposéda(s) par l'exploltant sont les suivantes {plan A titre indicatif en annexa 1 )

Zei Zyer Zug R
Instaliations Accident (3 kWirm? ) (5 KWim? ) (8 KW/m?) Probabilits | Cinétique
fot de b e - e
& el
de 800 m? Incendie 1 18 flongueur soll | &t 11 flangueur soit | et 7 (longueur soit Est ¢ Rapide
Es| &t Quest) Est &t Ouest) &t Ouest)
Incendie sulte 3
Aire de dépatage | un déversement
accklentel 0 7 5 B Rapide
(5 m’ de gasoll)
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SOCIETE SOVEN TITRE 1 - Pods de (sutonsaton el conditions géndrales Page 7 5ur 32

Dans les scenar identifies, kes fux thermiques da 5 kwim® (eflots dids létaux) et 8 KWim? (affals dils 16tsux significatfs) ne
sorient pas des mites de propriétés,
Les fux de 2 KWim? (affets dits iméversibles) dépassant de 1z imite do proprigté de sile {of cartes des flux en annexes) |
- de2m cotd Sud dans le cas d'un incandle au niveau de I'sire da dépotags ,
= de 1 mcdté Nord dans &= cas de [lncendie de ot stué au Noed Est du site.
Pour les sulrss cas, les flux thermiques de 3 kW/m? (effats dits imévarsibiee) ne sortenl pas des limites de propristas

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES
Sans objet

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1, PORTER A CONNAISSANGE

Taute modification apportée par ¥ demandsur aux inslallations, 3 leur moda d'utilsation ou & leur voisinage, et de nalurs &
entralnér un changement notable das &ldments du dossier de demands d'autorisation, 2st portés avant sa réalisation & ia
connaissance du Préfet avec tous les stéments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'etude des dangers sst actualisés & |'occasion de toule modification Imporiante des installations (produlls, procédés mis en
@uvra, mode d'exploftation ...) soumise ou non & une procédure d'autorisation oy sur demande de MNinspection des nstallations
ciaggdes.

Cas compléments sont systématiquement communiqués on double sxemplaire au préfet qul pourrs demandsr une analyse
critigue d'éiéments du dossler justifiant des vérifications particuliéres, effectuss Par un organisme eidérieur expert dont Ie cholx
est soumnis & son approbation. Tous les frais engagés @ cette occssion sont suppariés par laxploitant.

ARTICLE 1.7 3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les squipements abandonnés ne dolvent pas &tre mainlenus dans les Instaltations, Toutefols, lersque leur enidvemant est
incompatible avec les conditions immédiates d'expioitation, des dispositions matérialles interdiront leur réutilisation sfin de
garantir leur mise en sécarité et ln prévention das accklents

ARTICLE 1.7.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Toul transfert sur un autre emplacement des insiallations visées au chapltte 12 du prédsent amitd nécassite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol létablissament change d'exploitant, le successeur fail la déclaration au Préfet dans le mois qui sull Ia prise an
charge de lexplofant, Cette déciaration doit mentionner s'll s'agit d'une personne physique, i=s nom, prénom e domicile du
nouvel exploitant el, 5'il s'agit d'una personne morale, sa dénomination ou sa raison saciale. =a forme juridique, radressa du
siege social ansi que la qualité du signataire da |a déclaration

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En-cas d'amét définillf d'une instsliation, celke-ci doit &tre placée dans un Atal tal qu'll ne s'y manteste aucun des dangers ou
Inconvéniants mentionnés & l'article L.511-1 du Code de l'esvironnement,

L'explaitant notifie au prifat la date de cet arrét trois mais au moins svant celui-ci.

Cette nofification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévuss pour assurer, dés 'andt de
I'expioitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment -
» 2 plan & jour du site,
les interdictions ou limitations d'accés au sie,
Insartion du site de |'installation (ou de 'ouvrage) dans son environnement,
la suppression deés risgues d'incendle el d'explosion,
févacuation ou l'adlimination des produlis dangereux, des matieres polfuantes sugceptibles d"&tre véhiculées par Teau
ainsi que des déchets présants sur le site,
les mesures de dépollution des sols éventusllament nécessairas,
les mesures de maitrise dos risques liés aux eaux soutermaines ou superiicialles aventuallement polludas, selon leur
usaga actuel ou celui défini dans fes documents de planification en vigueur,
&0 cas de hasoln, Ia survelllance des affets de l'installation sur son environnement,
- les limitations ov intardictions concernant 'aménagement ou Mutifisation du sof ou du 50Us-$0l, accompagndas, le cas
€cheant, des dispositions proposées par 'exploitant pour mettre en ceuvre des sarvitudes ou des restrictions d'usage.
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